
,'OöARAN OD VJEKOVJECNIH GOR"

2" dio

( Ferdinand Sinkoviö)

U lndiii.
Rami pak Joveä,su se medjutim dobro

spreteljill s mallml parijami. Jako su se öudili,
Oä su maharadäevi sini do§li medanle. JoveZ
je je pored pozivao, neka se poboru s njim"

Zveeega su bili mlijedni, slabohranjeni.
Jedan ga je svejedno hltio obatla, da jenek
zazvonketalo. Dobro se je udrio po kuki.
Nahero je §ao, plantavo kot srp. Ali nek na
hipac. On je bio kot iz ielleza" Va dvi ljeti je
öuda zrasao.

Konaöno je dogazio i Bend. I on je hotio
bit u druZlni. Ov put su hotili skupa dovr§iti.
Don Pavac je je gonio, da öim ved sel
pohodu, prije neg otputuje, da vidi izglede
za bududnost. Sada su opet narasli s jednim:
i fakir Mr§avath se je pridruäio k n;im. Sad su

bilijur osmimi pak dva diöaki.
Susledsko selo je leZalo za hrptom maloga

briZi6a. Jedan diboki ptlt je peljao tamo po
gustoj !ozi. Ovput nisu imal! sobom puk§ov,
da ne velu miroljubeöi Hindusi, da kanu boj

napravuati, da nisu glasitelji mirovnoga KralJa

Spasitelja. Vili si je norner taknuo va äep
plstotu. Vakova druäica nigdar ne §kodl,
mislio si je. Joveä si je bio sobom zeo svo-
jega vJernoga Pasa, Kadira. Ov je veselo
skakljao pred njimi. Ali kad su bili oko sre-
dine puta, poäeo ie bit KacJir nemiran, cvilio
je i lajao" Bojazljivo je stiskao rep.

"No öa mu j' napalo?" pita dr. Grubi6. Vo

ga j' malo uzrujavalo.
"Morao je öa zadahnuti, jako dobar nos

ima", veli]ovel,
Ali nisü trebali dalje zvidjevat, öa to more

znaöit, ar u slijededem hipcu se zbode zgoru
njevih glav oko dvajset stra§njakov: bili.su
pokrpani kot mesopusni djedio obraz im je
bio zakrt örnim §t,iarom, samo dibljasti oöi su
im se pogibeljno i ognjeno krisili" U ovoi kra-
jini su se dost gusto zobdräavali razbojniki,
ki su mimoidu6e tr§ce ne jednoö splinJili. 5
velikom bukom i larrnom, kot tigari skoöu
zodzgor na na§e presenedene putnike,
jednim öisto na vrat. Rami,ia pak JoveZa je
jedan hitro nastran potegnuo. Abdija Pak
dva kandidate je zalet, s kim su im na vrat
skoöili, na tla doli bacio. Don Biricz prvi
dojde sebi i u hipcu presudi poloZaj. Odluöno
da van komandu: "Nek po nosi, braci, da ne
u §antaju! Ali usmrtiti nikoga!"

Poöela se je mi§alinga. Pavac pak Vili su
se borili kot lavi. Tupo su slutili, da im ide za
kapu. Obadvimi su zvr§ili u Beöu kurz za
boxanje i dZiu - dZicu kod komunistov, kim
su otajno hodili §pionirati. Vili se je bio onde
zaljubio u jednu komunistkinju - äene su se

tulikaj uöile ovu me§triju -, ka je bila lasna

kot lesica. Pavac ga j' kumal mogao oöuvati
malera. Naime ievrsna osoba se nij hotlla
odre6i krivoga nauka. Sad im ie ovo dobro

do§!o. Tako su ru§i!! ove gauäeniake kot

rlpu: ko Je ka laluka vresla, ko se ie ka ruka
skegljala, ko se i' ka buäa rnrvu natukla.
Desei stra§nlakov ie jur leäalo na tlu. Jedni
su !auka!i, drug! stl zubi §kripali, opet iedni
su se za laluku dräali i fuge sl ltzal!. Vi$i pak

Pavac su se zavlikl! na stran k lednomu
debelo-mu stablu" 5 odzada stl bili u zavi6u'
Ki se je s nalpr Posegurao k niirn stupiti,
onomu je odmah cvala §a[<a na laluki, ili su

mu strelobrzo potrgnuli za rukun da ie zavri-
snuo od boli, Bilo je psovanla" AI! i orii dva

su lur vrlo puhali. Fakir pak dva kandidatl su

jur spali" Ocimah su !e povezaii. Ahd[ se je

io§ Oräao. On !e bio äiiav koi maäak. Viliju

Le je s prvi!"re äinilo, da naabola"riki ne zimlju
za"spravlje po§ao. Kot da bi se iz §porta

trzali" Ali sada 6trti, da su ljuti. Ali ä niemu
povek§a jad rnoö. GauZenJakov !e jo§.uviiek
äevet, oni nek öetirmi. I,lo ve 6emo jo§ zru-
§iti, misll si. Atl na,lednoE !e öut! ie blizine
o§tar glas:

'iNo dosta je bi!o" Ruke gort, ar öe se

grah öesat i Paäon Padat!"- 
Gauien;*nn oUtfääu na stran. Na§i stoprv

sada p0gledalu tamo, odakle 3e .glas
dorrapä" ?ri novi hararr{e § uprtlmi puk§aml

sL! va nle §kiliili.
"A vako se siolimio'uu vell Vili, i kad vidi,

da je bez ufania po!oäa3, zna{ne iz Zepa
plstÄlu i brizne iu prema puk§arom"

"Sve prlznanie za va§e borenle, moii

sahibi, ali sad vam ne preostaie drugo neg

da se podate" To je lipo od vas, da niste

hasnovali pistole" Povezatl ieloo da van
zapovid Qlas,

Stra§niakl skoöu k Vitiju, da ga poveäu'
Ali njemu se kotno nehoted spusti §aka na

najbliZe do§loga strlca, l'lek odjaokao ie
nairag. §koro mL! j' rasöehnuo pol traluke'

Zavilao je jaäe neg Joveäov Kadir, ki je

odkadio kot dirn, kad ga je veliek sprvine,
dok se ie i on bio zapleo va rni§alüngu,
jedan stra§njak malo pogladio po zadniiei"

"Nek 1o§ ledr:oE dolispustiti truke", opet se

öuie stentorni glas, "odrnah ste svi pne§ku-

ljaveni kot re§eto!"
No, vo se mora sad ozbiljno zeti, misli si

Vili. A I Pavac ga opomene:
: "Ostav! tova-ru§. Dost je bilo. NiSt ve6 ne

prudi."
I Vili mora platiti svoje preuzetno iuna-

öarenje: takovu mu jedan natoöi, ki ga i'
povez.o, da je vidio pri äarkom indiiskom
popodnevnorn suncu dvi zviiezde zamlglJati
pred oöima. Za par minut rnu !e sve tancalo
u glavi.

"Ku§amandino!"
dojde"

ve![, kad malo k sebi

"Spalato!" odgovori Favac, ne bez
.;
't



ss
.N

'N..

's
:§:

77F

t. .: :r .:::

!: r l. ..:



melankolije. Svejedno je malo preo, öa je
öeka. Jo§ nij - bio öist s poloäaJem: Su li
razbojniki ili najemniki Vlasara. Ar na njega
je mislio, da je njegova ruka u poslu.

Odmah im pregledaju äepe. Malo naJdu:
ne§to novaca pak Don Biriczovu sprav za
ma§ovanje. Vino odmah potutulu6kaju.

"Voga bi bili mogli i ve6 imati',, veli
najzmoäniji med njimi, kije naredno bio nJev
prvaö. "Va red se postaviti!" izda novu
zapovid.

Otpe§u je va red. Zarizi na obrazu tato-
vodje postanu sve §kuriji i okrutniJi. Dosle
kot da je kazao ne§to naklona na humor.
Ov potez se sada zgubi iz izraza ovoga
nemilosrdnoga obraza. AbdiJu postanu
usnice plave kot slive, Hrabarath, Suhovith
pak Granath oblijedu kot stijene. Vili
dostane gusinju koZu od prednje, samo
Pavac pak fakir Mr§avath ostanu mirni.
Mr§avathu se ne gane na licu niti ranac.
Toliko je prudila njeva fakirska dtsctplina. I

drugi obrazi postanu §kuri, zlovoljni, ose-
bu,ino onih, ki su imali fug (örnjavkov).
Mrtva ti§ina. Nij öuti niti daha. Sad najpr-
stane jedan stra§njak, ki je naJdibljije iz-
gledao. Naredno je on bio hahar, ki je imao
zadadu likvidirati nesposobne ölanove dru-
§tva ili je u zarobljeniötvo dosptt nepovotJne
robe. Jedina oprava mu bi§e krvavoörlJeni
canjak oko pasa. Pod gustimi, ugljenoErnimi
obrvami mu se pogibeono svitu - krisu kot
manj! orihi veliki oöi. U ruka drii ogrgmno-
veliki meö. Oko pasa mu lompaCe tutikaj
prece velik driveni tombolac. Parputi
zamahne meöom po zraku, zatim ga zame
u livu ruku, a pravom izvadi iz tombolca
modrozelenöljast brus, pak poöne tiho,
stra§no tiho, da j' ötoviku i§lo na äivce,
brusiti ogromni meö. Brani pak JoveZ, ki su
malo na stran stali, pod paskum jednoga
ljubeznijega stra§njaka, poöeli su vikati od
straha. Na njev vik je Kadir zavijanjem
rezonirao. Diöake su otpravili kraj za jedan
grm. Hahar je dalje nek brusio. Mrtva ti§ina.
Samo brencanje i ro§tanje meöa, odnosno
brusa je öuti. Svi su s najzaddrZanim diha-
njem öekali, öa 6e se godati. Na§e ljude je
poöeo poljivati tepli pot. Kad si ga je dobro
nabrgsio, opet zamahne jednoö - dvakrat s
njim po zraku, pak ga opet mirno takne u
tombolac.
Zatim pefaö mirno pokaie smir, kamo se
moraju ganuti.

StiJene su bile iz drivlja. Va jednom nugll c
bio nikakov pilj, pod kim je ne§to polako xtürc
i zaJedno naötnlalo örljeno - modar 6rlrrn*

Morala Je bit kakova rastlina. Ov kut rt
naöin1ao ku6u, bolje reöeno jamu, ciÄ.-
stvenom. Simo po§ebedu na§e utrucjer,t
vjeroglasnike.

"Vo moru bit poboZni taü,', ispusti Vili, xa,,s
zagleda naboäni kutlJac. Ati odmah mu s€ .,
nasrhla koäa, kad se pokaäe svrhu ognJa, -
plav dlm obvlt, jedan stra§an meE. Dva*ria;
tako duäiöak Je bio, kot koga je bto na:r
brusio. Par minut se Je krlsio, pak je ops
skrsnuo. Potom se Je opet pokazao. -dl
imaju öuda posta s meöern',, veli pavac"
"ovde 6e se 1o§ dlaka brtt.,' Ali odmah -,*
proJde volja od §ale, kad vidt dalJe tai<aü
dogodjaJe. Na koncu ku6e je visio zastc*f"
Kot se kaZe, jama se dalJe vuEe. U s.h;+-
de6em hipcu se rastre zastor i nutarstupi r,a"i
po.'znati hahar s tim OuIiEt<im meöem,
poöne opet brusltl. Opet s mrtvom il§no:-
Medjutim mu je bio tzraz obraza kot pakls--
nogi zmaJa. Zastor je ostavio nastra:
obi§eno. Dobro nabru§enh meöem pokaie
krez otprta vrata u drugu jamu. Od toga, öa
vidu, svim prestane sapa. Uz plavo
maglenu svltllnu Je bilo vtdttt u Jednom nugu
nekakovo bllellm platnom pokrto iljetc-
Naredno mrtvo tiJelo koga umornoga, ar s.je polako krv scidJala doli. Da[e ni§t r"q
rekao, nek zamahnuo je meöem, na zla-
menJe, da 6edu bit i oni tako zaklani. Cijel-
no€ se nisu smili le6. Jedan stra§nJak je brc
uvijek uza nje. Tukao ih niJ, all gledao je va
nJe kot tuzok.

Drugi dan je pustu malo na zrak. Voda ;e
tiho i ml[ano tekla po riJeki, ali oni su mah
vidili od lipote buJne prtrode. Jist su dostat
mrvu krokodilskoga mesa.

Druga no6 se je opet nek tako poöela,
grozno i mrsko. Stra§nJaki nisu ni§t govorih,
öa imaju nakanjeno s njimi. porpolno6t doloe
nutar komandant i opet rastre zastor. Krv se
je scidJala iz pokrtoga tijela.

-"Naredno ste jur naslutili svoJu sudbinu,',
poöne zlovoljno i pokaZe na zakrto tiJelo.
"Zalo 6e bit dobro, ako se prlpravite na
poslidnJi put. Jo§ imate dvi ure.,'

"Ne bi nam bilo slobodno doznati, kakove
Zelje lmate, i öa je uzrok ovomu nerazum-
ljivomu zahadJanJu?" ptta mirno i odtuäno
Don Birlcz. "Moreblt da bl se znall pogodlll.,,

"PogadJanJa niJ',, odgovori mrsko zatornlk.
"Vi ste smrtno uvriJedili duh ove zemlle. Za
veleizdaju niJ opro§6enja." pak se obrne i

proJde na zrak.
Don Biricz vidi, da je svemu konac. Skupa

zame svu du§evnu mo6 i poöne na smrt
pripravljati svoJe druge. 5 ognJenimi, k srcu
iduCimi riöami poöne govoriti novim kateku-
menom od lJubavi boZle i od vJekovjeönoga
äitka. NiJ se triba boJaii smrti, ar smri je nek

Po dvi ure duraju6em mar§ranju dospenu
k rijeki Ganges. Ovde je pobrcadu na jednu
plavöicu. Nakraj ure je opet sloZu. Ne§to
dalje od ubrovi, u gustoj §umi je btto par
ku6ov viditi, kanim re6: tako su'bite, krov i
stijene, pora§6ene, da su prije bile spo-
dobne .tolovajskim jamam. Drugaötie bi bile
kot na§e vrdirske, ali nisu se-datä raspo-
znati. Pohi§tvo je bilo jako ubogo: stot,
stolci, pak sa sijenom postrova§ena tegla. vrata k

!
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Svim su suze curile od ganutosti. 5 par riöi
je pripravi na sveti krst. U ime Me§tra ie
Lviäri, da su za Pat uri iur u paradiZomu.
Zatim prosi straZare, da im da malo vode.
Ali ta ma§e glavom i veli: "Voda svete riieke
nij za izdajnike." trlisu ie dostali' Don Biricz
je obatri; zato j' ni§t, krst Zelje ima istu
vridnost i valianje kot voda. Nisu imali ved
preveC öasa. Brusaö se je iur pokazao, i

najprzeo tombolac. 5vi su se. spovidali
Biiiczu. Don Biricz si zbudi savr§eno poka-
janje. Na sve odluöni öekaju, öa 6e se
'goäati. 

Najednoö se otkre zastor i u mraönol
svitlini u ku6u stupi: popovski poglavar
Glatkovlasarath u indijskoi mitri i örlienom
pla§6u. "Ah, ov ie u poslu", spusti se Vililu.

Ov se jo§ ni ne ogleda na nJe, nego veli
haharu, ki je io§ svenek brusio meö: "Ufarn
se, da zna§, öa ti je öiniti!" Pak se obrne k
uznikom i pokaZe na platnom pokrtu stvar:
"l za toga smite moliti, s kim 6ete se navri-
jedi sastati u Nirvani. LiP pozdrav Nir-
vanceml" Pak nastran stane.

Hahar tiho, stra§no tiho van spukne meö

iz tombolca i se postavi pred Don Biricza.
Don Biricz mirno öeka. Popovski poglavar
pritisne na nekakovu gumbu na stileni. l'J

ovom hiPcu se nenadijano rasviti cijela jama

za oöi prejakorn svltlinonr. Hahar proide k

zakrtomu iiletu i otkrije !e: jedna f ri§ko

zaklana svinja. Tamo stupi k njojr..i svoJim

tako dobro nabru§enim meöem odriäe od nie
vrli kus mesa iponudi Don Biriczu. "Zami je
nek bijeli sahib, ter zagrizi!" veli 6latkov-
lasar. "|,lauöi se, öa je indijska osveta (fan-
tenje)."

Don Biricz se te§ko prebudi iz svoiega
preseneCenja. On je bio iur pol na drugom
svitu. Sad iu ga na vakov poruglilv naäln
opet najzad pehnuli va ov mrazni svit" Ovo
ga je jaöe zeblo, neg akob' ga bili urnorili.
Vlasar se je zatim neupametzeto vanudio.
Hahar im iim stra§nim meöem poriZe kono-
pce, s kimi su bili poveZeni, pak ide opet k
svinji, i za svakoga odriäe kus mesa" Vili prui
dojd-e zizma k sebi. Od jada, öa ie i' Vlasar

vako mrazno osramotio, öisto ie pogubio svu
opreznost. Kad mu hahr ponudi meso, tako
ga öihne äkom oko u§iiu, da rnu spade s
ruk veliki noZ. Na jauk hahara nutr dorupu
drugi stra§njakl Vill va ruki s meöem, öeka
na nie. Navo dvim protedu po puk§e. Kad
Vili vidi, da nii pomo6i, prije negoli 9a
zastra§u, s velikim zaletom brizne meö na

kadedi oltar. Stra§niaki se navalu na niega.
Ali on se donlek brani, dokle ide. Par fug
(örnlavkov) je sveledno jo§ udilio. ,\1i kona-
öno ga potepu.

"Mudromu bi moralo bit vo dost!" veli
o§tro Vlasar. "Kot vidim, vam je bila prernala

lekcija. Ako budete öuda zajiskovali, imamo
mi i usple§nijih sredstvov."

Za vim je vanpo§ebeCu u no6nu §kurinu,
Vili je kipio od jada: "Zadmar da bi nas bili

a 8[

usmrtili. lnako smo se bili iur zraöunali sa

Zitkom. Ali ovu sramotu ne morem Pod-
nesti."

"spomeni se, da su se apo§toli veselil:,

öa su-smili sramotu podnesti za Spasitelia''

"No da. Zato bi svejedno rado toga Vla-

sara mrvu za vlasi""
NoC su Prebavili Pod vedrim nebo::'

Fakir Mr§avath ie bio naipraktiöniii. On ,e

pobrao obadva kuse mesa, priie neg.su ,e

vanporeketali. I Bramija pak JoveZa s-

pustili. Kadir je odmah zaoptio mess'

Mr§avi rnu odriZe kusi6. Siromah, nako se .

postio dva dni" Va travi su si naöinjili legla'

Tako su bili zmuteni, da bi bili i Pre:
veäere zaspali, ali diöaki su bili glaor '
zato je Mr§avath naglo spekao meso' Ne'

posikll su ie Prez kruha.
"Ja sam svejedno malo Preo Pre:

smr6um", valule Ramin Suhovith.
"Stlma§ 1a he?" veli Bend. "Jo§ je ne'

dobro, da Zivimo. LiP je Zitak."
Drugi dan su se naizad vrnuli k Po;-

Mahabharathu. Morali su §e odmor;"-

Smrtni strah je j' dobro potrl. Dva ledovr: "'

su nek mahali glavom, kad su vo cull"

"Ne razumirn ova Pona§ania", dr-'
bradom Bradath Tugomir. "Ovo ie potpu::
priznanie svoie nevolje i nesposobnos:'-

Vjeöni 
'Brahma 

ne triba vakovoga zana'
janja."

"Sad 6e bit zaista najbolie za nas, a':
se damo med brige, malo na odmor' Abc

Bend, i vi smite poJt" lvloramo se oi3'
napuniti duhom, da se budemo mogli da "t

vojevati za istinu i za kraliestvo BoZje' I rr

ti mora§ domom otprirniti ove diöake, ar !*
stari Buran se 1ui bojat, da im se j' :-a

stalo. Ako si zna§ ulaznit, smi§ i ti dolazi: s

naml* Naredno 6e bit Jako divno onde'"
"Jutr sam lozni irak je onde moä

du§evno mo€ i iakost. Vidit 6ete, da €e:e

se öisto preporodieni vratiti natrag' Veia'''

ki puhu,ie preko tibetske granlce ie sve:.'

taJanstven i spasonosan", veli Nosovtsa"

Gluhan.
Navriiedi su se sPravili na Put' Fw

Mahabharath nij hotio na se ostaviti c;*
öine. On ie imao ambiciiu, Abdeka*b
postaviti za centrum mlsioniranja.

Don Biricz se ne more dosta nagleaat
naticanja liudi. Srce ga zaboli pri poglen*

ovoga 
-ubögoga 

ltudstva. Zveeega sla.:*c

hranleni, primitivni liudi. Viditi ie na njih, :e
,r"6"9ä i naruö;u-slobodne Prirode trii'
svole 

-dane, nemäre6i se preve€ za kre*-

tanje velikoga svita. [.J srci nepokvare'r*
dobre 6udl. Ali svejedno nadvladani 3'&

svolih, dostkrat nespametnih pogans.;ür

pravic. Pavac bi se odmah postavio rn'et
nie, da im glasi evandjelle, ali sada ne '<ar
biuditi susieda, öiii gost ie konaöno.



fr

ffi

reffi

W

ilii:t
.s:..:
:tii: l

..i§-i:::::: i
..hlrr.

.dr'.:-:.:.:.

.s.,,,!iiii
';;$::::i::j:'i f

$ii,i;"3'
.1§i":1:"."''rr" .

i\§§.,itl,i:ii'.i11 ...:

i§'li:i:i:!i'..$'

§§*".

N'

rit
i{i

s&\

w
ffiffi:ffi,

:::':':j:: ri

W

lr,,.t ,',,,:;,,,-,



Med putniki ie i kaäokrotiteliev' Nuino

farugljaju kaäam na nekakovo; fu6ki' Jedan

se io§äul1a i k Pavacu, i poöne cviliti na

svoju tpräv' Kaäe odmah poönu 
. 
digati

gtaüe i posikaii prema Pavacu' "Nos te

fucakl" *i*ll *i Favac s nasrhlom koäom,

ali re6 mu se ni§t ni.i segurao, da ga ne

uvrijedi. TuSomir ie stao kot stup, Prez
gibanla ffiig. "Ako me ka ugrize, sam

frpui', i zbudi u sebi savr§eno pokaianie'

Hitro se povuce na.izad. Konaöno su

otpuzili do aadnje ätaci.[e' Bilo ih je devet:

Ciii i;;;,-,i p*l'.rJi.ni, iri kandidati, {akir

Mr§avath Pak dva redovniki'- 
"Ali kade Öerno devet oslic?" poöne se

skrbiii lu'!r§avi, ki se ie kazao dosta prak-

tlänim.
"Ni§t se nij iriba bolat" viene ovde oobro

poznaju" Odrnah ie imamo skupa'" Otprimi

i. u ieian stan" Dostali su dobroga kozljega

*fixu. Selo ie leZalo tisk pod brigom' Nek

oko stov nii ie brojllo. Moramo se dobro

souhat"" svituie nadalie Bradath, "ar iahan,ie
e" bit dosta te§ko" Morate bit uliudni i

ugodni s nsli, ar #erdu vas lahko stresti s

hrpta."' "i{u karnilli sarn iur dostputi..sidio", veli

Abdi, "ta osliei io§ ne. Vo öe bit zanimljivo
jahanje."' utuoi dostanu mlace' nhiisnlie rs!!:e'
Mr§avomu dadu jednu mirniju' On je bio

naistarii, ali jo§ se le dobro drZao'' pui se je poäeo naglo .dizati'.. §rasano

dlvan tcral. Sprüine je bila 1o§ tropu§na flora,

ka§nje je poöela prikpojt na subtropiÖnu':
po p.t uri durajudem jahaniu na nasu

äomadu. Za Pavaca je bilo ovo preminjenie

;;;ä; ooiivrp; " .ä;udno i odmor i orri§-

kanje.jur je i§lo pod veter' Abdiiova oslica ie
bila vrlö ob.[isna, a i on..na nioj, tako, da se

je vrlo ooaiiio od skup§tine' Tugomir mu je

pokazao srnir, po korn moru dalie mar§irati'

a on se le rrsunuo po nloi gori' Dobrih par

kilometaräv se je odaliio od njih' Nosovisaru

na pamet doide, da ie nedaleko granica'

"Da je okrenuo od smira", da izraz svoJoj

slutn;i. "Na poslidnle mu se ie.öa stalo'"
rcäa aolUü do medie, vidu da par. korakov

od oslice leäi Abdi, i zdihava' Oko niega

dva tibetski voiaki, graniöa.ri' Bend se kani

popa§e iti k svoiemu lovaru§u na pomoö, ali

iräniäarl upru 
-puk§e 

na nie: "Stoi! Ruke

äori!" Moraiu ie posluhnut' Bradatha vo

äAr, Bencjä 1o§ 1aöe; "Na. indiisko! zemlii

ham'kanu zapovidat vi potepuhi?" brunda

ftuO. se iiho, da ga ne öuiu'.."Ove 6emo

I"ioruzit", migne äi;i Hraoärathu' "Ti 6e§

zahustit jednöga, ja jednoga", llija Y:
razumno *llmne. I Ramin pak Balmir su culi

oominak. Znali su, äa im je öiniti'
'-i'lti ,t*, i öa i§6ete, ovde?" pita Graniöar'

"Kot vidite, miroljubni smo putniki na

svojoj zemlii, zame naprik govor Mr§avath'

8

On je bio naidiplomatiöniii, zato mu drugi

rado prepustu ovu ulogu. "Ove , oslice

moramo otpeljati redovnikom u Lassa-
gradu""

"öa i§6e ta bliiedi rned vami?"
"Med buddhinske redovnike kani stupiti"'

odvrat! Mr§avi s najneknlviöniiim licem svita'

"!mate oruäja?"
"Dvi zdrave §ake", odvrati Bend, a svojim

nadoda pomuöe: "ke 6e§ odmah rno6 oku-
siti."

"Onda svaki poledino naipr, da vas pre-
gieüamo1"

Prvi ide Bend" Niöt ne najdu Pri niem'

Lijeno stuPa oko Ahdija
"5i si äa zlornio?'o plta ga, da odvrati

pozornost gnaniäarov. Ti su mutaiuCi privo-

iliti, c* onüe ostane. Jednirr okom uvilek

§ril;i na n1e.-Sad 
dojde l-{rabarath na red. i on se ne

pa§6i naizad na mjesto' t'szlotllio si nlsam mislim niät, ali kuk me

po prokletu boli" Dobro me je briznula ta

bedava stvar", odgovori Abdl na prva§nie

pitanie"' 
F{räbarath se liicno potipa oko graniöara s

puk§om' To ist* äinl Eend s dnugim, ki ie
pregledtrie. §ad ie prispio zgodni hipae! Tiho

ti mignr.i jedan drulgonnu" U istorn hipcu

,clioI; tin,, »vurj prr;en- mltro !e ulovu za

fut<§e" Ti zarran vlätr ra pomo6" I na§i drugi

su odmah na nrlestur bonhe" Vriieda irn zamu

puk§e. Bend sväkornr: natoäiiednu zdravu:
'--"Nt na§oi zennlji nas kanlte pregledivati?

Pak äa jo§ ne?"
"[.,] innl na§ega zakema ste uhap§eni", veE

fakir lvlr§avatd, fl je naprikzeo komandu

"Uvrijedili ste na§u svetu granict'l' Za vo

6ete se rnorat odgovarati"o'
Stoprv sad iä mosao Abdl k riöi dolti:

"Dobro §e brinete z& roe.'' Jur je znao

o'?il3';"ri!iur 
!edrroö", nuckalu gu, "8" *l

|- tt'il"J;;, 
mrcinu ste mi dali. Ja ,"' *!

nemer veselio sprvine nJe vietru' Ali vr'tjeda'l

nii bilo srnagat s njom. Jeli ie äa zadahnuhrl
nä=n"m, ali takä ie letila kot vjetar' Yl
ovom mlestu se ie nialo potrknula, ter me pi
iednostano dolisPraznila." 

I

Potom se ganu dalie. Graniöari tu lcl
zaman prosili puk§e, nisu im ie dali naizaGl
Jo§ su imali velik put pred soborn' Staze sX

se strmno dizale u vi§ak" Malo otkrenu oq
oranlce" da se ne sastanu opet s novimt

iraniöarl. öim su se dizaii vi5e, tim su bo[ci
üiOiti prlt< na tibetsku krajinu" Na§|m redov-]
nikom su poöele suze kapat, kad su vid\
kako se ästeZe pred nievimi oöirna bezi
krajno brigovlie divne Himalaie' Jur su-b!
da'i 3"00b m visoko. Jo§ su imali 1'0q
metarov. Zaista ot"jrtuun. zemlja, misti d
Pavac. Jur su pro§li tri zone i flore: tro-
brS"r, "uftooPu§nu 

i domaöu. U doma6d
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se io§ zobdräavaju, ali jur je viditi kadi -
tadi i ku jelvu. Zrak je ugodan, kot na
protuli6e. O blaZeni paradiäomski raj! Velu,
ovde je vjeöno protuliCe. Ovde je morala
leZati zipka narodov. Sada je razumio
veliku nostalgiju Tibetancev za njevom
krasnom dornovinom.

Jako su se utrudili. Morali su se doluöiti,
da 6edu prenodevati. Osle su povezali, a

Bend je naprikzeo straZu, do pono6i. Po
polno6i öe naprikzet Suhovit. Oni dva su se

najbolje dräali.
Jutro opet su se spravili na put. Sad su

vrijeda kod Vllija. Rano u zori dospenu na

najvi§i vrh, kadi je stao samostan. Ravno se
je rivalo sunce ispod tibetskih brigi i sipalo
svoje örljeno - Zarke trake na visoku rav-
n!cu, kade je leZao monastir. O kako
krasan pogled. Don Pavac se ga nij mogao
nagledati. U dallini su se bliskali visoki
himalajski sniänjaki. Do njih ie bilo taziznati
brigove lance s dolinami, klanci i skalo-
punimi diboki puti. Jur dihanie ovih borovih
ioz ie bilo skrovnije neg zdola u tropiönom
kraju: kao uzdah vudal koracajuCega tibet*
skoga duha.

Od samostana je k njim koracala ierlr'la
mledna, tankasta osoba u talaru budhisti*
önih redovnikov. Cöividno se je öudio

do§l1akom. Bradath mu s Par riöi predstavi
goste. I on im se predstavi: "Lama Buhinath

predpostavn! klo§tra zvanoga od Buddhi-
noga Vaneboze6a, uz selo Misar. Cutite se
doma u na§em samostanu."

"Hvala l!pa", odgovori u ime svih Don
Biricz" "Rado 6emo pohasnovat priliku, da

se malo odmorimo u tijelu i ofri§kamo u

duhu. Sve odvisi od duha. Ako je duh
zdrav, smi sve Poduzeti."

"Veselim se, da smo iednoga rni§lenia. I rni

trapimo tijelo, da jednoö dostignemo blagi
mir Nirvane. Ovde se smite malo zadubiti u

zrak na§e vjere. Ona ie starja nego va§a."
"Don Biricz se nii hotio upustiti u pren*

danje. Nij zavo do§ao simo. Ali kriva
ustanovljenja nij rnogao u iep taknuti, zato
mirno odgovori;

"Vi mislite, da ie va§a viera starJa, ar je
jo§ pred Kristu§em utemeljena. Ali na§a je
jo§ starja, ar posiZe öa do stvaranla svita.
Na§ Aog je svit stvorio i prvoga ölovika,
zato je on naistarji. Ali on je zajedno i l."i-
mladii, ar je i danas ta isti kot öer.ili priköer.
On se ne preminia, ier je viekovjeöan""

."Vidim, da ste dobro izobraZeni u va§em
poslu, I ja ljubim filosofiju, ar ona nam kaäe
put vi§emu äitku""

Pavac 6uti, da ne hte bit gotovi do
podneva, ako poöne ofenzivu, zato ne kani
zao§triti pitanje"

Prior mu pokaZe zgradju samostana'
lmala je ne§to mistiönoga u sebi, ovde na

sami, daleko od uticanja i larme svita" Hotio
se 1ä sam malo povli6'u samotu iti§inu, da

8

se raspomina sa Spasiteljem za buduEe posb
u vinBradu BoZjem. Bilo je oko stov redov-
nikov u samostanu. Nii vidio, da bi bl
preve€ zaposleni. Ta utisak je imao, da sc
veC stiplju i mehanistiöno obavljaju svoic
molitve. Ali Lama mu se je vidio inteligentan
ölovik. Odluöi, da 6e ga upoznati sa istinonu

Nalzad se povuöe u svoju 6eliju" Lip izgled
je imao na brige od Himalaje. Mora da
napravi raöun samim sobom. Kraj sa sania-
renJem, haldi na posao! Muöeni§tvo se ne dl
zaman. Ovde je stra§na Zetva, sve Je zrelo
na pokosit, a on je nek sam s par nov(F
kr§€ani i katekumeni. Sveiedno 6e poku$ü
oäivotvoriti svoJ plan: pojt 6e peklJat, da na
§irje temelje postavi djelo za kraljestvo
boZle.

Otpodne je vidio, da tri oslice stenju gorl
pod brig. Jedan €e bit Vi!i, misli si, al
kakove dva sprohodnike to ima? Kako sc
zaöudi, kad upozna u njih pJesnika Rabin-
dranatha pak njegovoga tajnika - fakira
Radbahatha.

;;,ä ;;; ;;;;";'d;" äru-i skupa svoie
dru§tvo. Naznanje im da, da 6e se dat na
put u Amerikut. Pokusit 6e na övr§6e teme[e
postavitl Posao evandjellziranja u lndiii" Otd
neka donlek da[e posluJu u vinogradu
Gospodinovom. On €e se trsiti äim prüe
najzad. Vili ne kani nikako privoljiti u posao.
Dva dni im je Don Biricz raziagao vaZnosl
njevoga puta, dokte su se konaöno uti§itl
Ova odluka im je pokvarila ov izlet med
brige.

"Srce me zebe, kad pomislim, da 6emo se
morat luöiti iedan öas", veli med drugim Don
Biricz. "Jako mi je k srcu p;iraslo va§e dru-
§tvo. Ali mi smo muZi. Cutllivost niJ na
mjestu, kad ide za kraljestvo Boäje' Vr§ite
dalje oduievljeno va§ vjeroglasni posao. Mer
smimo bit zadovotJni s dosada§niim
uspjehom. Bog 6e inadalje btagosloviti na§e
natezanje za njegovu diku. Osebujno trsite
se öim ve€ agitatorov tzobraziti za sveü
posao. Dokle ne dostanete duhovnika
namjesnika, peljat 6e dr. Grubi6 misiitl."

"No ivoga si ne bih bio mislio. Sad sam na
poslidnje postao misionski §ef. Kadi na
dibljem Zapadu med lndijanci bih si laglje
predstavio ovu ulogu. Vako ide Eloviku pod
starost."

t fakir Radbahath se pridruZi dru§tvu.
Opet za jednoga agitatora ve6. Don Biricz
ga objami od veselja. Stoprv sada mu doide
na pamet, da se zanima za nJegovu kobru,
jelije zdrava.

"Cisto je uzdravila", potvrdi Radbahath
Tumore. "Dr. Grubi6 iu ie dobro za§o.
Jednoö öete me sobom zeti u va§u domo-
vinu s njom, 6emo malo prestra§t Euro-
pejce."
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"To 6e bit öa vridno. Ali prije mora kraj
dojt bodljasti vlak na granici."

Kad Tagore doöuje, da se redi Don Biricz
u Ameriku i da kani predsjednika poiskaii,
ponudi mu se za sprohodnika. On ima dobre
veze s indijskim predsjednikom. Kao njegov
poslanik 6e sprohoditi Don Biricza. Pavac
ie ovornu kruto uveseli. Vako 6e imat ved
ufanja, da 6e öa nabrat za misionske cilje.

Doma Bramadäa nakloni oca Burana, da

im plati put. Za par tajedan su bili jur u

Washingtonu"

.t, AtvtERlKl

Politiäna situaciia je bila vrlo nervozna,
osobito u Ameriki. Sv! su toga mi§lenia, da

6e se veö te§ko' dat obajti opöinska kata-
klizma. Gospodari u Kremlu moraiu bit jako
gvi§ni u svo.ii posli, kad bezobrazno zajl*
it rlr. A bar bude öa, govoru ljudi, jednoE
se mora naäiniti konac. lli vako ili nako"
Neka sve vresne' ali örljeni robi ne kanimo
postat. Nek Tagore pak potomkinja Nehrua
su druEoga mi§lenia.

Don Biricz hvall providnosti, da rnu se ie
Tagore prlsusjedio" Drugaäije bi imao malo
ufanja, da de je prezident primiti. Ali u siniti
jednoga diplomata 6e mu se sveied.no ugo-
datl Co§muljati u Pentagon. Jeli 6e öa upra-
viti, to je opet drugo Pitanie.

Prezident je privatno primi, nasamio kot si

je Tagore äeljio. Jako se je poslarao u

poslidnji öetiri ljeti. Kako ne, takova odgo*
vornsstl 80% je dostao na novom odi-
biranju. I ovo kaäe, da je narod jednoga
mi§ljenla i u stiski pozabi na straniaäke pre*
pirke. Tagore mu je priie poslao pismo'
Posebno naglasi, da je ovo ne samo nie-
govo privatno mi§ljenje, nego i Nehruove
potomkinje i cijele lndije.

"No öa velite mojemu pismu? Jeste li je

1ur pre§tali? .Ja nomer nisam io§ kr§6an, ali
vam kao kr§öanu sam pisao iz kr§Canskoga
gledi§öa, ko se u mnogom pokriva s na§im.
Kao da je Kristu§ lz lndije izvadio tu prodiku
na brigu."

"Da, preöitao sam si. Moram odmah
ustanoviti: jako egzotiöno mi§lenje. No,
neka vam bude po volji. Pineze za va§e
posle morete podignuti u Narodnoj Banki,
kadagod je budete trebali. Vi ste osobno
odgoüorni-za nje. Ja 6u uvijek s pazljivo§äu

"pänuOlatl 
posao. Ali kanim vidit! i äa

uspjeha, ne kot potpiranju Tsang Kai Sheka
on öas. Tanaöite se s Rimom, Pak vam
äeljim mnogo uspieha i blagoslova."

"'Sve 
po- va§oj volji, gosp. Predsiedniöe"

Od na§e strani 6emo sve uöinit öa je
mogu6e. Blagoslov visi od Vi§niega. On zna
ganuti poganska srca, da primu ponudienu
milost spasenja""

"Odakle Pomo6 dohaja, ne trebate
preved naglasivati, da ne budu slutili poli-

tike. Neka gledaju primitivni narodi u
ze6u äists crikveni posao."

Don Biricz se s dibokom hvalom k
nlernu, ali i s ogromnom skrbljom gane
put u vleöni grad, srce i sredinu

U RIMU

Kako na cijelom svitu, tako je i u
bilo viditi posljedice opöinskoga
poloZala" Rim je imao korn
naäelnika. Ovo su imali gospodarstveni
nati na rova§i, ki su prepriöili u
demochristianov svaku socijalnu naredbu.

Don Biricz prosi privatnu audijenciiu
Svetoga Oca, Otkada je rnisionar, nosio
bradu, ter je imao i vanjski
Nastr*p rnu je bio seguran. Pontifex
rnus misionare uvijek rado iBrez naja
primi.
Sveti Otac s paz[ivo§Eu i
poslu§a Blriöev plan. Na veliku svotu se
i ne preseneti preve6.

"5a sitvonn se ne da i ne smi

mnsäina svojimi vla§Eimi u§ima öu;e I
glas. Ar vjera je ie poslu§enla. I äim
radlostanlc smlte postavlti, I na njlh
predavanJe. Jo§ vaZniji je osobni nastup.
drugo je posao vjetra milo§6e, ki onde
kade hode. Poi sinak u Propaganda
Kongregaciiu, onde nute skuPno
posao."

odgovori Pavacu. "Cas nas goni.
mogu6e mo6i mobilizirati, da öim

' ' ' fu;' r"äi ii!ä' ;;i";;' i;;"", 'pismo od §tefaea. 5 vrlo realnSrni
popi§e dornade okolnosti: On io§ nile
gao. /Konveneionalni izraz za

! Pavac mu popi§e povijest poslidnjih
otkada mu nije pisao. Poslidnje ljeto
u slijedeöem;

"Od arnerikanskoga prezidenta nap
pinezi su rni uzrokovali mnogo brige.
jo§ nisarn putovao za moga Zivota, kot
poslidnje ljeto. Najpriie sarn pohodio
zasstavne suradnike u lndiji, za ke sam
jur jednoö pisao. Tetac Vili se je
postarao" üuda brige sam mu navalio'
nek dva §pitale, nego i cijelu misilu je
on ravnati" Sada su dostali novoga d
nika; biv§ega buddhinskoga
Mahabharata su posvetili. ..!ako
poboZan ölovik. Jur dosle je jako
misilu. On je moje najvede veselje,
najkrasniia koruna" Tulika.i i

duhovniöko zvanie./ Kletu kani ma
Barern ne§to batrenja za Pavaca u
zapu§6enosti.

pornodniki: ,{bdi pak Bend, Dva zdravi m

di€i. Ako bude§ imao volje, mo6 6e§
jednoö posietiti. Pa§6i se sa §tudilami,
posla je do \rrata. Glej da io§ ve6
naberma§ na ov posao, mer ih je dost

go
ra

ß*
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San velikoga Lenina, mol

navredi 6e se sPuniti. J'

prethodnlka,San velikoga Lenina, molega PrelnoqnrKa'
navredi 6e se spuniti. Jo§ smo uviiek u

stricev: Gjuricu, Matu, ali bar koga, mer ih
je kot ma-k". Meni ie sveledno koga' Neka

se boru ovde s bramtnt i fikiri pak s kaöamL

Mer 6edu dostat puk§u. Smidu striliat na

tigare. Kad im vo veti§,6e se pol sela iavit'
UIam se, Stnak, da 6e§ ih nabrat malo iato
tih tvolih vr§njakov.

Oa fi Oaqe povim, kudaf sam pohalao' Za

te lineze, ö"'t , Ti spomenuo, s1o poöeti

vaOiti agitatore. Nalpriie u lndiii. S vellkom

mukom i trudom smo ih dosle nabrali 5

tisu6. Ja sam misllo, da 6e laglie polt' Sve

smo pobrali, ki nek doJdu u obzir' Mnogi

zmed nlih stoju jur na areni. Po par misec

poduöaüaniu smo ie lur bacili na bolno
'po[u. Praüoda mnogim 6e se navriledi
ä"äiritl te§kt posao, ali to ie pri- svakom

öloviöanskom ioduzeCu. Jo§ i s bi§kupi sam

se morao drmati. Skoro svi su naglasivall:

nek jako potrest liude i ve6 moramo dat na

kvaliiet neg na mnoZinu. Ovo le istina, all iz
mnoälne se jo§ uviiek da izibrat ellta, puno-
vridna p§enica.

Ali vo ti neka bude dost na iedan du§ak'

Glejr da ne spreZe§! Ne dai se uloviti svit-

"*Ji 
öirnottii ufam se, da sam Ti naöinio

mafo gustara. Dai lipo oca i maJku pozdravit

i svu 
-rodbinu. Sidaönim Te pozdravom grli

strlc-Pavac.

Sudbonosno lieto J9xx

Po iedno[etnom putovaniu se vrne Don

Biricz opet u Rlm. Svetoga Oca äelja ie
bila, da iz Rima, centratno ravna svole sada

lur dobro organizirane agitatore' Svetl Otac
je cilenio n1ägovo dJelo. Mnogokrat si ga le
i. se'Ui pozüao. Poganske misile su naime i

njega jako zanimale.
'-Foütiöni vidokrug ie postaiao sve §kurilL

U UJedinJenl Narodi se je uviiek i ponovno

nasüsiväto, da se nii trlba mi§ati u nutarnie

oofl" dtrqlrr drZav, ar vo more lahko sobom

äonest olpömsri boi. Posao mira ie bio

zizma bez izgleda.
U Kremtu ie ör[eni car skuPasazvao

otalnu sjednlcu Politbiroa.
;'Po äugom razmeljavanlu sam do§ao do

toga osvtäoöenja, da ie neophodno posli-

dnje obraöunanie med Scifalizmom i.Kaplta-
lizmom. Sada su na§i izgledi nalbo[i' Zato

,ttli*, da je udrlla ura, historiöna ura, ka

6e oäivotvöriti svttsku soclialnu revolucliu'

staniu. da se na§a nepobiediva voiska

,ooäno od§e6e äa do Ocelana' Ne

vieruiem. da 6edu se Amerikanci segurat

oär.n zaPoöet s atomskimi bombami'

Naime i oni trepe6u. Kad na§a voJska

jednoö dostigne Atlantiöni Ocejan, onda le
ivu dobito.- Nek da Nimce dostanemo
panof 'u kordu. Onda smo zasigurani' da

Ee Amerika zaman skakat svofimi Amerl-

kanci. To ie mehko liudstvo. Kad iednoö u

ruke dostanenno Rusku okolicu, onda 6emo

si igraait takovu tvrdiavu, da nima Ameri-

kanäa, niti kakove druge sile, ka bi nas

mogla-odanle prognati. Ki ima kakov pred-
loo. neka se javi."

tmrtna ti§na. l'Jigdor se ne segura dihati'

Na ve6kom licu ie viditi iukak, melan-

ko!iöan potez. Pred6ut budu6ih katastro-
tov? Ali nigdo ni§t ne veli' t"le bi imalo

srnira. Svaki vidi, da su ti drugi iednoga
mi§lenia. Samo iedan od stariiih dopusti si'

da primleti:
"lvlrvu velika !e rizika. Ne bi bilo bolle

dalje nastaviti dosada§nlu politiku?"..*
iK.ko?", rasciri se na nlega §ef' "Ca nek

brblla§, taä ne razumi§ posao' Cemo znam

n, 'gäil."nu donlek krmiti amerikansko

atomsko oruä;e s na§imi liudi, dokle nam

sfalu? Za Kinezare ne bi bilo §koda' Niih ie
i".[o preve6. Ali vako 6e nam pojt vreda

i* Xo*u" Z lipim ve6 ne ide dalie, zato se

rnora ubrnutl od palice debli! kraJ, pak po

glava, da bude re§6alo" Cemo se znam

äa;zaäpotegnuti med svole granice'.Vidit.je'
Ji',',irl' bio 

-nigdar pravi liomunist, drugaöije

bi morao znat, Oa m! ne dielamo spolovice"'-'' ;rir.n ie §ef!", kontiaju svi. prvaöi sa

§kurim pogiedom po noti ' Sada ie ovde

prillka, ä*ie grah äe§e. Drugaöije 6edu nas

lve da[e naläad rivati, dokle ne doldemo

zizma u kli§6e."
"[ !a sarn 'ioga mi§lenja", veli §ef" "Sada

neka bude do§t"' 
me6eVanije öuti korake. Vopöki sigurno

negdo korake: nnar§al Rokosovski' 'Jur su

ga öekali." 
"Kade ul kucktl se potipa§ vako dugo?"

primi ga ta sa §kurim Pogledom'.
"Nlsam mogao priie' Ali sada ie sve va

uredbi. Sto divizilov jur stoli na-granici na

tt oX' Neupameizeto se pruZaiu ' kroz
ptiitxo pru*" Karpatomr. a kroz Nlm§ko

prema Berlinu. Ako se naglo ganemo' smo u

iri taiedni u Bonnu a zajedno i u Rimu'

i;s;ü;i;, 6emo nek Posäzit' Kamo 6edu

ne[ Uüatia Na vi§ala s izdainiki!"
"U zraku smo iaöi nego kapitalisti", odgo-

vori opet §ef käo glavni voiskovodja' I na

rnoriu se mirimo s niimi. n n" ,::h-?J 
zemlji

ä; fe leannttavno pomlest' Ufam se' da

se u Räfässovskiiu ne 6emo vkaniti.''

"To ie moia naiveEa ambicija' Kot sam

zraöunaä, rust<i volat< 6e si mo6 prvl put u

nl§torili näg* optut u Atlantiökom oceianu'

l; Riäa äm dostao smi§ne, morem ree

interesantne g!ase."

"Od Petera?" pitalu itrimi najednoE'

"od njega. Ta deEko ie öa zvr§io'"

"To moratrno priznati;', usigna se tainikt ki

nij mogao bit dugo bez govora',U^UNO-u su

"ä s""u"i.li, kaä nii znäo prestati sa §labi-

koväniem - "da ie okretan deöko' Pak ima

stiplleä1a. Mislim sedam liet ie Zrkao rimski

I

I



§kolsf i prah, nek da u blizinu dospene
Glavnomu mirobunitelju.,'

"Zato iimamo od njega zanimljivih glasi.
Vas vatikanski branö je zbunjen, samo na§
najve6i suprotivnik ne.,,

"Ne kani pobignuti, ako se tamo dose-
6emo?" zanima se §ef.

"Zaman ga bermaju ti u na§u bolu (farbu)
obliöeni. Ni§t ne kani öut od toga. Tako je
tvrdokoran kot-je bio Mindszen[y. Vrag 6e
se uputit u ovi örni.,:

"No neka nek ostane", ribtje si sake sef.
"Cu ga ja naprikzet va djeto. potom 6e me
gvrsno oclvezat od svih grihov.',

"Ako je pretvori na krastave Zabe?,'
zami§a se opet ta stari, ,'pak se ne 6ete
mo6 gibat u sobi.,'

Kad ga §ef na to od pete do glave zmiri
beono - strogimi oöima, starac plaho stisne
glavu med ramena .

- ."Moraju se öemerno stat u oruiiu, kad se
batru s nekakovom povidaJkom da 6e im
Marija povidati neko otajstvo.,,

"Kakovo otajstvo?,'zdrhne se örtjeni car.
. "Zato je otajstvo, da se nezna öa je.

Jedni govoru: tridnevna §kurina.,,Na sefu-je
viditi, da prede (da se boji).,'

. "Bablje povidajke,', kani mirno odgovoriti,
ali grlo mu drh6e. ,'sparni trag bujne
praznovjerske fantazije,,, izrazi se znan_
stveno i tamno prestra§eni §ef. ,'Donlek
sanjaju o vakoöem, dokle se konaöno i ne
zavjeruju va nje."

Ti drugi ga malo öudno gledaju, alf mislu
si, svaki ima kakovu muhu.

. "No onda öa je konaöna odtuka?" pita
Rokossovski.

"Konaäna odtuka?" odgovori §ef. ,'Tu smo
jur zdavno donesli. Nomer öuje§, da su se
divizije jur ganule. Najzad krenuti se ne da,
Moje ufanje.u divnu örljenu vojsku je bes-
krajno. Osvbdoöen sam, da de bit konac
ovoga velikoga poduzeda ostvarenje veli-
koga Lenina: revolucija svita pod peljanjern
Moskve,. jedno - jedino carstvo, koga sre-
diSce, glava i srce 6e biti ovde u Krernlu.
Zivila jedno - jedina svitovlada, Zivila
Sovjetska Rusija!"

"Zivila!" z-agrmu svi nazoöni jednoglasno.
5 ovimi riöami je bila sudbina dokänjana,

sudbina kr§danskoga Zapada i ciläloga
svita. Za par tajedan su jur ruli topi ne nek
na Balkanu, nego i na nim§koj granici.

!

Kad je do§la prva vist u Ameriku, da se
brodu ruske divizije prema Karpatom,
po§alje prezident 1o§ iedan postidnji predlog
u Kreml, neka ostane dosada§nji status quo,
politiöki i m.ititarni poloZa!, ruslia vojska se
neka povliöe najzad, a Jugoslavilü öedu
ukupno posjesti sve öetire bivse veleslle.
Prezident je hotio dobiti 1o§ nisto vrimena,

da äim ve6 atomskoga oruZla odlivra

novine rigati huskanje proti kapitalistc-
pozivale proletare cije|oga svtta na kona
obradr.lnanje s kapitjllsti1 vjeärrimi miro:.
telji, da se !!i jednoö navijeke oslobodu.

I u Vatikanu je vladala nervoznosl
sv. Otac je ostao öisto miran. No6nu
tiljku na obloku mu je bilo koö öa do
viditi.

I u Propaganda - Kongregaciji je vh
smrtna ti§na. Pavac je ;os nesto-pieO Ur
dobio pismo iz indije ed Vi!r;a" Zr.lvajao 1e,ga j' zaloXio tlm poäganinn. Da ga r.e
izvanredno liönoga tamo ne veXe, odrna-
huknuo . Ali lndija rnu je postala sr.ldb,:
Nazadnje izjeca lstinu: oXenio se je za :
madäu. A tako, mi§li si Favec, to je 1ur
maharadäova k6i. Gdrnah rnu-posätie ie
gram - öestitku. On si ie nenner clruga:
predstavljao" l!o rnorebit da je najboile
§enje i za m!s!je.

"No öa velite odluki sv, Oca? §vi kar
su mu,se kleöe molil!, neka ne doöeka o
lavine. Pozivali su se na nekada§nju su
kardinala Mindszentya, Kakovo spaöenje
ll bit. za katoliöanski svtt, ako öuje,
Kristu§ev namjesnik odobrava kornunist
plane. Mer ste öu!i, ni§t nij hasnito. On
inako jur star, a i drugaöije, on rnora o
pri svoji ovöica. öa vi mlstiie, don Tirone? {
kanim ovde ostati kod svetoga Oca" Mc:
6emo naprav!t! podeernaljskÄ veze, da
nadalje ostanerno u kontaktu s kardinali.',

"Morat öerno se aav$i€ kamo, kade nas -e
najdu. Zr:am u katakornbe,,, odgovori llr
Tirone.

o'*,ia sam rnislig r:e katakornhe sve *
Frisüile. Sada§nji uiax öerno zaru§iti p.{
cerno si naöiniti rJrulgoga, eitajnoga. Or;*
nas Re €e r':igdo iskati.,'

Pavacu ;e oäl zho!o, da je jedna dobrc;;
nastupa äena neobläno gustokrat se kazaa
u Kongegaeiji kod pater Bonata, Svenek :-
duglji öas skupa tanaöill" Sonna Clara ;e :,;jo§ öisto rnlada, oko 28 ljet, örna, s kara<-
teristiänirn rimskirn nosom i bliskaju6,-i
ugljeno - örnimi oöima, ke je zrraia okretr::"
rn-ogao bih re6i skoro poboäno pokriti s o -..

dt<imi migami. Ali pazljiviji posrnatraö ..
mogao opaziti, da ovi vanjski skromni c:
sve toäno_ opazu, äa irn u vidokrug spaci.
Irla Pavaöevo piianje, kakova je io äe"a,
odgovori don Bonato, da je iz jako po§ter-.,e
vridne, stare rimske familije i dobra pomo6-
nica misijov" Mlnogo je jur darovala na misi;e.

Dobro je, misli si Pavac, all ni§t ne ve"-
Cemo se malo upitati" To nikada ne §koc"
Projde k svojernu prijatel,iu policisti, neka ce:
se malo ogleda za njorn u atajnorn. fr,la veli<:
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öudenje se je ziznalo, da je donna Clara
raspitana. Nje bivsi muä, neki veletrgovac,
ne stanuJe ovde, nego u Genevi. Gulto se
,r-h11" " komunisti, jos i s njevim vezirom. _
x.usamadino, nastavi svoje misli Don Biricz.
5koda daJnu ovde Vilija. On ima los bo[i nosza ovakoöa. Jeli zna ovo i gonäto? Ovo je
nakljiv posao. Dotuöi, da zasad ne 6e nisia
spomenut.

Medjutim je tekao boj datje. Rusi su dobro
napredovali. prva braneda iinila zapadnih sil
?" ju zdavno poru§la. Najzad su sb povukli
do rijeke Rhein" Nimac niJ bito präve6 u
ujedinjenoj vojski a i nij pieveE ädusevao
skupli posao branenja. i ii Orugi su biäati,
videdi veliku nadsilu. Vidit je bi6, da nepri_
jatelj svom silom kani dospiii do iima.

Don Biricz je znao, da su im danl, jos i
ure zbrojne. Zato je lipo i ugodno napraviozaviEe u katakom-ba s-vete piisclle,
nedaleko od mjesta, kade je bojsek i sveti
Petar apo§tol boravio i poAuöava'o kr§Cane i
katekumene. U ovom muEeniökom zraku
6edu 6utiti, kako im rastu vJerske snage, da
podnesu, ako je potribno i-muöeniEtio. Za
svakoga uredi vla§6om rukom matu sobicu s
potribnim pohi§tvom i elektriönom strujom.
Ovde je ne 6e ntgdo iskatt. Ako i Don
Bonato doJde s njlmi, to Je zlamenJe, da Jekrivo sumnjio na njega. Ati zato äe ostati
oprezan.

_. 
Dol Biricz Je imao jednoga vJernoga mini_

stranta, kl mu je svaki dan minlslrovao.
Giorgio je bio 13 ljet star, gojinac iz matoga
misionskoga sjemeni§Ea. U njega se lemogao zaufati, bolje nego u odra§Cenoga,
ar ga je kao nJegov duhovni otac dobro
poznao. Giorgio je bio brze i svifle pameti,
ucio se je igraju6, a zajedno, öa je u ovom
izvanredno. ozbifinom poloäaju jos vaäniJe, i
okretan a lasan i lukav kot tesiäa. N;egä Ee

Io: najbotJe po-hasnovat na izvid'givan;e,kl9 se spustu örni, bolje reöeno, 
- 

örf;äni
oblaki nad vjeEni grad.

Pavac ie vedkrat sluäio masu u kata_
!omb3. Giorgio se je dobro putio va njt.
Poruöi mu, da öedu ärugi dan iamo poJt. io
navadno povr§enoj eoäjo1 sluäbi don Biriczza ruku popade mini§tranta i diboko mu
pogleda va oöi pak mu vetl:

"Giorgio, smim se zaufat va te?',
Giorgio ga zaöudnjeno pogleda:

.. "Zaö ne? Mer me poznatä. Bih vam znao
öim posluäiti? S velikim vesetJem.',

. , "Giorgio, zna§ na kako, botje reEeno u
kako svetoj zemtji se sada nahaijamo?"

"Znam. Mer ste mi Jur ve6 puti razloZtli.
Vudaj je pohajao sv. petar apo§tot, sv. pris-
cila. i. drugi prvi kr§6ani, ki su svoJu krv
proljali za Kristuä.',

'.'Zn1m da vog3 nisi zabio. Sad stoJimo
pred 

-oltarom. -V[di§ propeto na ottaru? 
-Ce§

prise6, da ne 6e§ nitiomu uvaditi, iäU eemo
se sad pominati?,,

"Hodul,' veli diöak sve ve6im zaöu_
djenjem.

Po ozbiljnoJ prisegi nastavi Don Biricz:
. "Dobro zna§, u kakovoj pogibelji se naha_

djamo. Za par tajedan su ovde komunisti.
Zna§, öa onda öe-ka Maticrikvu, nasu svetu
vjeru. Ho6e§ li po petdi prvih kr§€anov, ose-
bujno svetoga Tarzicija biti moj pomoCnik i
saveznik?"

"5 veseljem. Ali kako i va öem bih vam ja
mogao bit na pomo6 i sluZbu?"

"Zato 6emo se jo§ pominati. Tvoji starji su
vratari u Vatikanu. Vas 6edu naredno onde
ostaviti. Ti 6e§ ada i nadalje mo6 tudaj
pohajat i telavrit. Ti 6e§ imat zadaEu sve
glase pobrat, ke nek öuje§, osebujno ki se
tiäu svetoga Oca. Ali od ovoga nilomu niti
riöi, n!ti tvoJlm starjim. Si rne raiumio?"

"Potpuno", odg-ovori diöak Zarkim pla_
menom u bistri, odu§evljeni diöinji oöima.

-0

^Frocvitao 
je cvitni marijanski misec svibanj.

Ouput je sve nato kazalo, da MaJka Aoä;ä
're6 ne more najzad drZati nä tastigu
protegnutu Sinovu ruku. Od panik - straÄa
je trepetao eio vJeäni grad" Gusto su padale
i:orinbe na njega. par crikav je leZalo jur u
ru§evina: bazilika apo§toia naiodov, svetoga
Pavla pak Santo Stefano di Rotondo. Druga-
üi;e se je kazalo, da bi Rusi hotiti öuiati
v*iik* crikve. Toliko su znali, da ie med
Talijan!, iako su zagriZeni komunisii, vrlo
rnalo bezboänikov.

Branenje Rima je preuzeo sam bivsi zapo-
vidnik atlantiöke voJske. Svom silom ie i.rtio
oäuvati grad od propasti. Ali kad je viäio, da
pred velegradorn veE ne more zustaviti
neprijatelja, otpravi se Vrhovnornu Natpa-
stlru, da ga pita za tanaö, jeli hte braniti
grad-ili ne. Neprijatelj naime nije pripravan.
varo§ proglasiti oöitnim i potribuJe naprikdati
§ar drugaöije nede biti pomilovanja. Nat-
pastir odgovori, da se ne öe bit vridno
suprotstaviti, stim ne hte öuda dobiti a tisu6-
ljetni sporninki kr§danstva bi se zniäili. Zato
se neka nek lipo povliöu najzad. On ee
ostati med svojim ljudstvom.

Kad Don Biricz to doäuje, 1o§ lednoö skoöi
k svetomu Ocu, da ga nagovori na big.

"Premislite si, sveti Oöe, kako vas svit
trepede za va§ Zitat. Va§im ovöicam se ne
6e ni§t zvanarednoga stat, ali kako 6edu s
vami zahajat, to si znate predslaviti po drugi
pelda. Zato vas 1o§ lednoö prosim u ime
kardinalov i cijeloga kr§6anskoga svita,
hodte s manom. Jo§ imamo nekoliko uri
äasa. Na letaäu smo vrijeda u Spanjolskoj."

"Sinak, ja sam .jur pred tajedni doluöio, da
6u ostati. Ako takovoga öa öujete o meni,
da se ne slaie s na§imi dosada§nji naöeli,
onda inako znate, da ne govorimo m!, na§a



slobodna osoba, nego vanjska sila. Ako je
potribno, podnest 6emo i kriäevanje i spiti
äuki pehar poniZenja.'!

Pavac povi svoj plan sa diöakom
Svetomu Ocu se je jako depadao. Skupno
pokaZu didaku mjesto u papinoj kapeiici,
kade 6e mo6 uvijek na,iti pismo, ako bude
i§lo.

Ulaz komunlstov ri vjeöni grad nij bio taks
tih i miran, kako je mar§al ruski obedao bio.

Don Biricz ,1e 1o§ u öasu opomenuo
duhovnike, da se ne kaZu na ulica u talaru
a osebujno ne, barem sprvine, u crikva. U
prvi dani su bile ulice öisto izumrene.

Y'

Par dan jg jur öuöao Don Biricz svojimi
dvimi tovaru§i i u svo,loj dobro shranjeno.!
luknji (§kulji) u katakomba svete Priscile.
Don Tirone je bio jako potrt" Kripio je je
svojimi du§evnimi vjeäbami. Samo tijeto,
äivci su bili malo kiernnuli, duh je bio övrst i
modan. Nij se hotio podati. Favac ga je
jaöao kako ga je mogao.

"Zaö niste ostavili s druEimi sve6eniki
vjeöni grad?" pita ga jednoü"

"Najve6i dio svojega äivota sam ovde
stro§lo, na posve6enoj zemiji muöenlkov.
lz Rima smo ravnali rnisionsko djelo,
Odavlek je kanimo opet nastaviti, ako bude
Boäja volja. U mladosti sam lmao äelju za
misijami. I sada blh jo§ i§ao, ali kamo, kad je
sve va ognju? I ovde mora gdo ostati.'"

Pavac zna, da se smi u Don Tironea
potpuno zaufati" On je s du§om i tijelom
duhovnik.

Za toliko ved mu se je äudno vidilo pona*
§anje mladoga Don Bonata. On se je dutio
zizma u svojem etementu. Stra§ni dogodjaji
ga nisu ni u najmanjem potresli. Suprotivno:
Zgledao je za mnogo friäi i äivaniji negc
drugda. Pohajao je vani i u najpogibeljniji
dani. Pavac nij bio bojazljiv ölovik, ati ljeta i

dosadaönji dogod,iaji su ga uäinlli opreznim,
Je zaista tako seguran? - pita se, - ili . . .
Otira te§ku, dosad nepotvrdjenu sumnju. Ali
ta äena s nafarbanimi usnicami mu ne more
projt s glave . . . I sada ga nij doma. Kurdaj
se utipa toliko?

Vani se öuju tihi, lahki koraki. Ovo nij
Bonato. DiIinle gazljanje. Pred sobom si
nigdo sviti äepnom patrijom.

"To si ti Giorgio?" objanri ga Don Biricz,
kad ga prepozna. "Skoro si nas prestra§io.
öa nam dobroga nosi§? Dobro si se preob-
likao."

"öuda dobroga, ne Fadre", odgovori
zasopljeno diöak. Bio je opravan kot rnali
§trebanci, ki se stiplju po ulica velegrada.
"Turobne novine nek dostä."

"Govori sinak!" nudka ga Don Tirone. Don
Bonata nij bilo doma"

"Bio sam doma, kad se je govorilo, da hte
Rusi dojt. Ali zamirilo rni se je doma üuöati"

Fro§ao sam med na§e vojake. I oni su
svi u oruä;u, u palaöi a i pred v
ljesom, Na velikoj placi Svetoga Petra su
zdavno vrvili. Svakakovih je bilo viditi i
divljastih. Svi su se rivali u baziliku. ta
onde stvarali, nisam vidio, kad me
pustili van. I mnogo konjanikov je bilo
njlmi. Ti su na konji nek lipo nutardohaiaE
crikvu. Mislio sarn si, öa j' vo za blago,
vako po§tuju hiZu Boä;u. Od ovoga sam
mogao navrijedi osidoöiti. Najednoö
zaöuje na piaci jo§ ve6a larma. Oko
pokinutih larma§ov se je poäelo
prema na§oj ljesi, rner znate, ka pelia
svetomu Ocu, Svom silom poönu
vikati. Ja ih nis' razumio. lrlaredno su
da irn otpru. Tako dugo su drmali
dokle ie nisu rasadili. Kot lavi udru nutar.'

"Stra§no!" trese se Don Tirone.
"Bome, tb j' bilo stra§no. ä;l j'

sliiedilo", nastav! diöak. "PoEela se je b
rivanje i strlljan,ie. Ja sam se shranio
jedan stup, da me gdo ne zgodi. Ja
ti su bil! svi pijani. Na§i su je sabljami n€
äeli. Ali i oni su pored kapal!" Ali potorn

tt

. "a. i' bilo potom?" pitaju obadvimi
äeljno.

"Potom se le naJednoö pgkazao
Qtac u svo1oj bijeloJ kuti. Po stepenica se
pa§6io doli. Naredno Je morao öuti buku,
su napravili divljaki. Kako je ne bi bio
Ja sam jako preo, äa 6e se sada
Jako sam se bojao za svetoga CJca. AF
toga s! nisam mislio, öa 6e se godati""

"No Ea se j' godalo?" pita jur
nestrpfieno Don Tirone.

"A to, da su divljaki naJednoö prestali
bitkom i poöeli zivati va svetoga Oca
§u§t3a1uüi kazati na njega prsti: Gle - g

ba6u§ka. Pak su se pored pokleknuli prr

Dakle nisu srnili bit po pravom putu. Kad
trljeni zagleda, razciri se na me: Ca i§

n,iirn. .,!ednl sL,! se i kriäali. Moran im se
jako viditi kriäi6, ki visi svetom Ocu
vratu. On je naglo blagoslovl pak rrthitri
svojim zuhavom. Ali malo ki je jo§
Jednim udili sveto ulje a jedne obatri s
riäi, tio nime stvari, mislio sam si, sad
kriäate, äa ste se pak tolid klali? Turobno
bilo. Svetomu Ocu su padale suze. 5ad
se i ja posegurao najper. Pored smo
mntve i naraniene pak smo je odnesli
u pa[aöu. Jedni Rusi su nam jo§ i pomagall
Al! dnugi su se brodili nutar i poöeli
öa b' se dalo sabrati. Cudaöa su taknuli
ä*p, Ali nisu mogli dugo plinjiti. Na
poöne rnar§rati jedna Eeta dobro naorri-
äanlh vojakov prema na§oj ljesi. Jedan
u civilur je j' peljao. Kad je bliäe do§ao,
ga prepoznao: na§ örijenije bio."

"Ali da vam dalje povim. Kad su na§i
vidili dohajat! ovu kompaniju pCId p
tovaru§a, poöeli su frcati van iz pa

ovde? Ja rnu velim, da sam ovde doma.
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----lEad smo mi ovde doma:' napuhne

si gizdavo prsi na§ velevezir, pak migne
lednomu drugomu civitisti, ki Je bio s nfim.
J3 ," j' jur kanio zgrabit za §rivu, ali ja se
hitro shranim za jedan Stup. kanio ,", ö"
zviditi oko svetoga Oca.

"No öa j' bilo datje?',
don Tirone.

tira ga nestrpljeno

I

i

.. "No naposlidnje 6u sad jednu uloviti,,,
stisne vrat diöak. ,,Kod nasega tovarusa mije inako igdna cvala. ,'Ja difie naklecuJem
za nJimi, öa do papini vrat. Ali onda me ta
vezirov drug porekede van na vrata i dosta
razumljivo mi priveäe du§, da se zgubim.
Morao sam otkasat, a da me je davita
znatjZeljnost. par uri su ostali ondl pak supro§i. Ali k svetomu Ocu se ve6 nij dalo
pojt.. Straäu su postavili pred njegova vrata.
Turobno sam odgazio u kapelicü, ali pisma
Jos nlsam nasao.',

"Dobar deöko si,', pohvati ga Don Tirone,
da popravi prva§nju nestrpfiiv-ost. ,,Bog 6ete
blagosloviti za tvoju hrabrenost.,,

Giorgio se dvi kile upita najednoö od
ovakove pohvale.

.. ."iutpoj tipo domorn, Giorgio, pak dalJe
djelaj. Ovo-je zaista misionsko pödovanle.
Ovako 6e§ znarn jednoö poilovat kod
japanskoga cesara, kad tamo dospenes kao
papin poslanik.',

..Pavac vansprohodi diöaka. Vani mu jo§
veli, neka ni§t ne veti od ovooa Don
Bonatu, ako bi se sluöajno sastao , f,;im.

Nutri Pavac konferira Don Tironeu-ä äeni,
Bonatovoj poznanici.

"Ja ne morern vjerovati, da bi ju on
poznao od ove strani", brani ga Don Tirone.

"Toga nisam rekao. üindar budirno
oprezni. Zalo.bih vas prosio, za sada Don
Bolato ni§ta ne prava znati zavo; Ako bi
diEak sluöajno onda doäo, kad je i on
ovde, nute ga vi zabavtjati öim _ tim, dokte
ja diöaka opet ne otpravim.,,

"Kot mislite. Vindar mi se öini smisno, da
svejedno s nami dili ov kuc[i Zivot.,,

"Ufajmo se, da 6e ostat ovo i nadalje nek
sumnja, ali prevellke stvari su na kocki, da
bi si smili dopustiti kakovu neopreznost.,,

Za par minut dohitri Don Bonato domom.
"Brutta bestia,,, javi se vani kot navadno,
ali Pavac opaz!, da mu danasnja vedroCa
nij naravna. Ne§to nesigurnoga mu igra oko
oöi1u, barkako se trs-t zg[eo"ti iigrr"n,
ovput mu se ne ugoda potpuno.

"Je znam öa novoga?', pita Don Biricz,
opaze6i njegovu uzbunlenoit.

"Hm, novoga? Nismo dost preZivili dosad?
ldemo najpr.,,' "Najpr? Kako to mislite?,,

. .,!o lislim na§prijatelji, svita revotucija.,,
"Dost turobno.,öa j' u Vatikanu?',
"Pojte pögledail ta stima{e,-dä' §vakamo

dospenem? Petrova bazilika je puna ruskih
tankov i konji. pretvorili su lu 

'na 
konjsku

§tatu.,'

",,_ ..]'T? sam jur öuo. Lipo se stojimo. U*,T:Iof su jur prestupili prvu tiniju, sada sepflDt,zuju k drugoj, uz rijeku Rhein, sam öuo
u radiju.,'

- ',Ovde niJ p-omo6i. projt öedu po svoj
Europi, znam los i u Amerikü,,, nadoda nate_gnuto Don Bonato pak se potegne u svoju
sobu.

^ _ öa Tu j' nek danas, misti si pavac.
uusevna buna? Jo, martirium nij uZivanje.

*

. Don Biricz je blizu utazni vrat napravio u
njev-podzemaljski hodnik u jednoj nastran
rezeöoJ sku[i (luknji) elektriöni zvonöi6, ki iepeljao u njegovu sobu.

Tako slab je bio, da ga zvana njegove
s.obe nij bito öuti. Ovo mlesto je pri posli_
dnJem posJetu pokazao Ciorgiu i privezao
gr1 du§ir da svenek prile päzvoni i onde
cekar.dokle on po nJega ne doJde. Drugomu
se neka ne javi. Ovo-je bilo potribno 2Oog
Don Bonata, dokte nij öist posao.

Po par dnevi zazvoni zvonöid u Biriöevoj
sobi. Na -prsti se otpravi u Don Tironovu
sobu.i po§u§l1a mu, neka zabavlja Bonata,
ar" je bio sluöajno doma. Giorgio gä uzruiano
primi.

"Sada morarno ovde ostat nasami. Je Ea
novoga?"

"Bito b!. Dobro da Don Bonato nij ovde.,,
"Zaö? öa J' s njirn?"
"Ja si nisam dost spametan. Vidio sam ga

s na§im tovaru§om.,r
"Kadi?0,
"Onde pred na§im. Jur s nasega obtoka

sam vidio, da se nas priJatetl prßliäava k
ljesi .s jednim, ki je imao- krljäöu s velikim
obodom pak s jednim pleäastim Rusom. Kotje bliZe dohajao, vidio sam, da niie totiko
pleöast kot zavelen, Evrst.kot kakov
mesar. Hitro sam se shranio za jedan stup,da je-dobro op.azim, kad mimo irolOu.i t(ää
sam Rusa s bliäega vidio, skoro mi ;e sapa
zuostala od straha. Ali jo§ jaöe iam se
presenetio, kad sam u drugom'muiu, kije s
njim i§ao, prepoznao Don Bonata. Skoro
sarn se uvadio od presenetenia. Mora bit
jako dobar s na§im örljenim, täO se je nek
per Tonipominao s niim. Nek lezgetalisu se
po stepenica gori. Ta Rus ga j, priJatefiski
sunuo pod rebro pak mu I' nesto stabikovao
po. rusku. Skoda, da ga nisam razumio. par
nct sarn si zapametio: davaj, davaj, rekao je
parputi pak kara§o. prosi su gori. Da i tri
ure su bili zgora. Ja se da[e nisam segurao,url; §u uut zgora. tJa Se Oalje nisam SegUfaO,
ar pred svetoga Oca vrati stoji straZa. Ali
va-kapelicu sam se od§muljao. Ovput sam
na§ao ne§to. Ovo je!', I naprik da pavacu
jedno pismo.

11r"" s! posviti Zepnim tampusom i hitro
proteöe rede:



"U zatvoru sam u svojoj sobi. U velikoi
stiski. Sam örljeni ruski car s na§im me

trapu, da se odreöem vrhovnoga pastirstva.
Prosim za potporu kot on öas prvi mol pret-
hodnik. Pontifex Maximus."

"Na, pre§ti si je:"
Diöak poöne te§ko §labiztrati rukom

pisane rede.
"No öekal, 6u tije ja pre§tati. Ni§t zvana-

rednoga."
"Gdo je ta ruski car?"

"Toga ti ne pozna§? Ca iz Moskve le
dogazio. Mora bit öa vaänoga. Dobro pazi,
Giorgio. Zivio Kristu§ Kralj!"

"Sve za Njega i nlegovoga namiesnika!"
odgovori diöak. Don Biricz toplo stisne ruku
diöaka, koga su okolnosti i ditlnska vJera

uöinila sröenim muäem.
Pavac se s te§ktm srcem vrati u svoiu

sobu. Dakle nü ga vkanila slutnla. Psiho-
lo§ka ganjka. Pak kakov glumac ie ov
ölovikl Ljeta dugo ie poslovao s nflm pak. ga

nij mogao upoinati. Komunist u nalbliäem
djelokrugu! Prava jo§_ ve6e sigurnosti?

Uvijek-su skupa viöerali. Ovput se ispriöa,
Oa mü ni1 dobrö. Nij bio siguran-, da 6e mo6
skrit svolu uzruianost. Po vlöerl, kad ie
Bonato opet otkadio na razglede, otpre
otajnost Don Tironeu:

"ir{ajbolje 6e bit, ako skrsnemo odavlek"'
r<aä 1e Don Tirone mato k sebl do§ao od

velike uzrujanosti, veli:
"Ne, ovde 6emo ostat. Doslek ie on bio

tako velik glumac, sad 6emo mi biti. Morebit
da zvidimo njegovo nakanenle.

"Ovo j' igrJs" Zitkom. Prije ill ka§nfe 6e

nam pojt za gröku. Dost ie, ako-ia ostanem.
Moramo §teaiti sa sveEeniökim Zttkom. Malo

nas je. Vi bi mogli s kakovlm izgovorom
projt zodavlek. Gdo 6e naprikzet kongre-
gaciju, ako i vas uhaPsu."- 

"Niled"n nij nenadomjestliiv. U Ameriki 6e

ih joi dost ostat. Ne, ne! Vi ne morete ovde
sami öuöat. Pak bi sveiedno öa slutio ta
gauZenjak."

*

Drugi dan se Pavac neupametzeto udene
za Bonatom, kad ie ov i§ao na svole tako-
zvane razglede. Jur Prtje se je skrbno
pripravio na ov put. iur se je poöelo

zamraöevat. Dobrih par metarov mu le bio

za petami. Ali dalo kada: eto straZe! On
nimä ni§t pri sebi. Don Bonato pokaäe svi-
doöbu. Rusi mu salutiraiu, kad ju vidu. Aha,
misli si Pavac, mora bit veliko blago, kad ga

vako po§tuju. On mora obalt Ruse.. All 6e
ga uloviti. Kot se kaZe, smir 6e zobdrZat, u
tom se je ganuo: prema brigu Mario. A,

razdani se u Biriöevoi glavi: teti ide stric.
Naime onde stanuie donna Clara. Dobro se

popa§6i, da pred nJim dospene k stanu.
b,ia" ie §öuiöne pöo leonim grmom. Nl;

mario dugo öekati. Vriieda se zbode u

veöernjem mraku iedan velik obod. Po ovom
ga J' jur izdaleka upoznao. Cisto uza nlega

se od§e6e kroz vrata k holki. No sada se je
mogao sam vla§Cimi oöima osvidoöiti, kamo
hodi§, si veli Pavac. Dalje ga nii mogac

slijediti. Jedan zaginut pas se je hrustio iz

vrta. Bonato mu hiti kus kruha. Nato

zamukne. Skoda da nima ni§t pri sebi. Hm,

Etovik svenek öa zabi.
Ne daleko odavlek je leäao stan

Pavaöevoga priiatelja - redara: Marca,
bllzu piJariitov. Tamo se od§mulia u no6no1

§kurini.
Paulo Marco ie bio iur starii ölovik, prik

60, jur dvi lleta u mirovini. Zato se nij rnorao

bolati, da 6edu ga bluditi. Pavac je u nie-
govol Plvnlci uredio stanicu - poslanicu' On

se je dobro putio u davaniu otaJnih Morse -
zlamenl. Marco je sam sastavio iedan otajnt

Morse, po kom su se na latinskom jeziku
razgovaratl sa Sevillom. Onde je bio paPin

namlesnik, ki ie pod suZanstvom svetoga
Oca petiao posle zemaliskoga kraljestva
BoZlega.

"iur sam te öekao", primi ga Marco' Bilt

su per tu. I protiv velike razlike Zivotne
dobe su se iako dobro razumili. "U Sevilli su

jur jako nestrpni. Svaki dan me spitkuiu, öa

Ee btt. Dosle sam ie morao tl§iti, neka imaju

mrvu strPtJenJa."
"Sad 6e§ im jur moö äa naznaniti." Naprik

mu da rede.
"l ovo ie öa. Ne preve6, ali svejedno

ne§to."
"To drugo si im iur nazRanio, ne?"

"Sve öa sam nek Pobrao" Naive6 1e

zanima Vatikan."
Pavac mu Povi glase o Bonatu.

"Po vrailu! Pak kanite dalje onde ostat?"
"Moramä. Ufamo se, da 6e mu se koä -

toö sveJedno zare6 i 6e narn osrakat öa -
to. Naived zbog voga sam -do§ao 

simo'
Drugaäi1e se ne kanim preved plest simo'

tvtati Ciärgio €e znat bolje upravit tekude
posle."

Drugi dan su sve svitske novine donesle

glas, äa i örlieni car u Rimu. Svakariöki
iomentarl su bili PriloZeni.

Te dane je bio Don Bonato osobito masan

i llubezan Prema svoJim kolegam. Svega

dobroga im je donesao u kuhinju, io§ i

mesaf a da 9a nii bilo viditi u cijelom

varo§u.
"Vo vam je Don Tirone. Denas 6emo imat

dobru viöeru. Specite mesor k tomu ne§to

cikorije, to vam je slasno."
"Fiäo", odgovori Don Tirone s nekriviänim

licem. AXo nas k tomu 1o§ i dobro krmi§,

mlsll si - öa 6emo onda drugamo poit? -
Kade ste ie zlovili?"

"Ki i§6e, ta i najde", veli Bonato s masnim

posmihom. "tmam prijatella mesara, ta kako

- tako do njega doJde."
Poönu skuPa kuhati.
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93
'Zvanaredne äse Zivimo", poäne lukavo

Bonato. 'Dobro bi bilo, kad bi mogli veze
napraviti s na§mi drugimi brati u Progon-
stvu. Mislim, malo batrenja bi njim, a i nam

ne bi §t<odilo iz skupni vezi. Ja bih imao

ölovika, ki bi se zeo za ov posao. Okretan,
biv§i detektiv. Smimo se zaufati va njega"'

Kot va le, si misl! Don Tirone. Medjutim se

je i Don Biricz tamo do§etao.
"To ne bl bila jo§ ni öemerna idela",

pohvali ga Pavac.
"lmate znam oPet kakove novine?"
"No da. Preve6 zvanarednoga zopet ne'

Ali uvijek se öa naide, öa bi na§e daljnie
brale zanimalo. Glavno je, da ostanemo s

niimi u vezi u iedinstvü svecev."
Porodio te ii ti pobilieni svetac, misli si

Pavac. Vakov skot bih odmah zadavio,
zakipi u njemrati se mu§ki svlada i zadusi u

sebi jad.
"Ja sam zato sveiedno öa zadahnuo",

nadoda jo§ Bonato. '

"Zaista?"
"Taliianski peljaö trapi svetoga Oca' A za

ruskoga ste nako §tali u novina. Neznam,
jeli je istina", i ukradu6 baci poEled na

Pavaca. Pavac niäim ne uvadi, da ga je

upametzeo.
"Pak öa kanu sa svetim Ocem?"
"DalJega neznam, a!i morete si rnislitl, äa

kanu ti zatorniki."
Od kih si ti za rnnogo ve€i, rnisli si Pavac"
"No glejte, da jo§ öa vaäniiega zvidite' Ali

öa poinance naliäe, Poznänce * k*nfra*
tere, vi ste imali, kako znam, bolie veze sä

stranjskimi nego ja. Na dotiäne biskupe se

smite uvijek öOrnuti, naime kl su jo§ slo*
bodni. A od tih drugih dosad nisam dobio

nikakovoga glasa. Morebit da se ki * ta iavi
kod mojih Poznancev s kakovim poslorn'

Onda 6u vam naznanit- Ja se nadiiam, da

6e ki - ta vriieda dogazit, ar !e gon! znati*
äelinost. A isCamerlengom sam napravio
veze.I odanlek 6e ki - ta dovijat.''

Ovo nek zato velin da ga otpravu' l'J peti

mu je bilo uvaditi svoie brate.

'*

Drugi dan se Pavac oPet udene za

Bonatom, kad ov proide na razglede' Smir

je bio isti kot predovim: donna Clara' Ali ov

put si sobom zame kus kruha, io§ i kusi6

mesa si ie kralvrgao za ovu vaZnu priliku'

Dogi pas |e mrndao, kad ga ie zaoptio' Ali

netl dontei, dokle mu nii hitio kusi6 mesa'

Odmah ga i' zadahnuo. Pak kako rnu se j'
raöio, pä prokletu. Kad ga 1' poZdroknuo'
poöel ie opet malo mrn;iti. "Jo tovaru§"'
zafu6ne mu Pavac, "vako se ne 6emo' lli
6e§ se po§teno pona§at ili 6e§ figu ve6

dostat." Opet mu'hiti kusi6' I kot se kaäe'

kucak ga i' razumio, ar ie do§ao-bliZe i dao

mu se i' 
-i 

Po"Sad 6e§ muöat, si rne

razumio?" po§u§tja rnu Pavac u uho, "pak
6e§ 1o§ dostat par kusi6ev'o' Pas je morao bit
jako lakoman na meso, ar su se odmah
sprijateljili.

No dobro Je, rnisli si, sad ha]di na posao.

Na tu holjku nisam znatiZelian, ali tote 6e bit
i druge novine. Tiho se od§nrulja k vlli" Sve
je bilo §kuro, samo na prvom spratu je
lvitudkala bliieda svitlina kroz jedan oblok.
Uz oblok je stao velik kostanJ, koga ki6e se

je vrlo visoko protezalo prik obloka" Dogi nij

do§ao za njim. On je osiao pred placnimi
vrati. Naredno ie morao bit dobro odgojen
pas. Don Biricz ie znao jo§ dobro plaznit" t''l

sridnloJ §toti je on bio najbolii u ovoi strukl'
Kot viverica se pruäa na ruka po ki6i od klte
do kite. Ca tisk do obloka se je mogao

do§muljati. Li§6e ga ie zizma pokrlo" Mutno

le mogäo malo i nutar §killiti a Eut je bilo sve

ioöno u noCnoi ti§ni. l''lii se vkanio u svoienn

oöekivaniu. Cetire osobe su se razlikovale ul

sobi, med nlimiiedna äena- Bonata je odmah

upoznao pä kretaniu. Jo§ su zveEega stali'
tv,ieC n;imf iedan zaveäen Rus. I§o vo bit

mora näredno njev car, misli si" Bio ie §ku-
roga pogleda ölovik. Smiha mu niJ bilo viditi
na-licu.kot se kaäe, nlti donqatbyrra ga nlJ

znala razvedriti. Cna irn ie napravila öaia"

Rus je bio oöividno nestrPlien",
"[.{o poäinmo Jur lednoäl Velik€ äase

Zivimo. t§ekamo 5e ukuniati" Djelovanie
nesmi nikada prestati a osebuino sada ne, u
ovi sudbsnosni dani- Mi si uredirno piane za

deset liet naipero ali lma danov, kih svaki
hipac 1ä vaään" A ovo su sada§rrii danl, dani

oätuöen1a za gospodovanie svita med

socijalizmom i kapitalizmom. Rado bih

doZivio konac slavodobitnoga hoia, ki öe

osnovati poäetak na§ega vJeänoga knalie-

vanja ovde na zemlil" il'lebo 6emo prepusliti
poponn i vrepcom " Zat* kanimo pope äim

prile tamo poslati, Padre * obrne se don

äooatu - ;*ko ma!ä si dosle pokazao' ' ::;'-": )

Zna§ da kod nas nek äini raöunaju", veli

§kurim pogtedom, pod kim ig Oo! Bonato

;;8;" äoitt.luti 
'güslnlu kozu. "Drugaäi;e

6e*n bit silävani misliti, da s! na dv! lici

pladani. Kot se kaäe, sveiedno te ie
otrovaia dugoljetna uönja,"

"Mene?oi veli Bonato zbantovano, al! niJ

znao Elsto oäuvati mir na potezi !ica'
Usnice su mu malo drhtale. "Za koga rne

drZi§ tovaru§? Pokusi sknozspravlt öa sann

ja, onda pak govori! Svenek u ie-dnoi ideo-
ioEi;i äiviti ka lma tako svitle i toöne odgo-
vore na sva nasa predbacivan;a' Stlma§ da

je to lahko?"
"Don Bonata ne dopu§Cam bantovati' Ja

ga naibolje poenam i znarn, öa je zvr§io za

[roletäri;ät. To bi i veliki Stalin pniznao, da

iiri. Z.i" .!e smi i niegov nasliednik"'- 
'inr,", ioo Zens(orn ohrarnbom", po§mu-

cne se taliianski §ef. "Tako je i va uredhi"

Dosle se ne §mimo potuiitl nä niega" Ca ie



on zvr§io, nij bilo svakidanje poduze6e."
"No dobro je", veli malo utoljen Rus, "mer

ja nis' ni§t zvanarednoga rekao, samo hotio
pognati posao. Mr znate odluku politbiroa:
prvobojni protivnik se mora prez slijeda, bez
simena zniöiti. A to je örna reakcija. Dokle
se nek jedan örni kade shranJa, ne moremo
bil öisto mirni. Ar ov skot se ne da öisto
zadavit. Kade je jedan, onde znikne odmah
jedan drugi, ili barem u simenu. Onda se
dalje gaji praznovjerje."

"lja sam jedna zmed njimi", vell sa äukim
posmihom Don Bonato. "Zato drhtajte, ar
6u vas jo§ povmut."

Hm, posveden si, zalin skot, misli si
Biricz, ali to ti je toliko valjalo, kot kad
Zaloga ubiknu u svetu vodu.

- "No dost je bilo ä1e", za§kuri se opet
Rus. "Dakle zna§, sveti Padre, öa ti je
zada6a: öim ved ih mora§ zfiskat i vapori-
zirat, to je pretvorit na paru, spu. Vefföan-
stvena zadala, ne? Ako to usple§no
upravi§, ne 6e izostati ph6a, priznanle Vetl-
kana. Mr zna§ öa to znaöi. Cio Vatikan 6e
bit tvoj. Mod 6e§ u njem zape[ati kakov
nov kult za bogmanje. No i mene ne6e§
tribat izostaviti."

"Donna Clara 6e sigurno dostati najlip§e
mjesto u novom kultu", podbode ga Talilan.
"Naredno 6e§ |u proghsiti boZicom proleta-
rijata."

"Boäicom ljubavi", odgovori Bonato s
pohlepnim posmihom prema novoprogla-
*13 

T?:';,, nad svu komediju',, ,ururi se
öemernjaöa.

Pod stablom poöne Dogi lajat. Te j' dalo,
kuclja para, misli si Pavac. Hitro mu hiti
kusi6 mesa. Na hipac zamukne. Ali TatlJan
je bio jur vani.

"Pas Zere meso!" zavikne drugim, ki su
se tulikaj van do§etali.

"Meso? Kad ga u cijelom Rimu nij
dostat?" pita zbunjeno Bonato.

"Odmah sve preiskati!" da van komandu
Rus. Zepnimi lampu§ u ruka poönu iskati po
dvoru.

No sad 6e bit toplo, veli si tiho Pavac.
Skupa se stisne na kostanju kot krpa. Ali i
ovo nije tazvez. Kad Dogi poZdroka meso,
6e me naredno uvadit. Da ga nis' znao
odmah ne§kodtlivim naöin;iti, misli si u
odlomku sekunde pak poöne jur i öiniti.
Ovde se ne da mnogo premi§ljavati. Jedan
skok i iur je na krovu. Kad su poöeli tova-
ru§ svitu6kati gori na stablo, jur se je on bio
stisnuo na pleöastom krovu. Na sri6u je bita
§kura no6. Li§6e je §u§njato od mtadoga
juga, ki se je medjutim nadigao. Da[e se
ovde ne da ostati, ar vi hte sve prelskatl.
Kad su se odaljili od stabla, opet se naglo
od§mulja na nje i po stabtu doli. Oprezno se
dalje otpravi prema plotu, bllzu vrat. Pas ga
je zaoptio, ali on niJ imao drugoga zibiranJa.

Na sri6u je bila §kura no6. Li§6e je §u§npb-
od mladoga juga, ki se je medjuEa
nadigao. Da[e se ovde ne da ostati, ar vr
hte sve preiskatL Kad su se odaljili od
stabla, opet se naglo od§mulJa na nje i po
stablu doli. Oprezno se dalje otpravi prema
plotu, blizu vrat. Pas ga je zaoptio, ali on
nij imao drugoga zibiranla. Na sri6u su bla
vrata nek priprta. Nek odviJao je kroza np
van, kucak za nJim. Glogu§i su nek frcal
za njim. Ali ne nJega nego Dogija je jedan
pogodio, da se Je jauöu6 prefrknuo. Tako ti
je triba, mlsli si poluglasno.
Prile si zeo meso pak si me uvadio? lzda-
Jicam se ne oprosti. Boä1i sud. Drugaötje nc
bi bio mogao huknuti. Ali tako se vriJeda
zgubi u no6noj §kurini.

"Ku§amadino!" vell sam sebi, kad je bio
Jur izvan pogibeljl "Mili Boäe, §porno ml ie
i§lo. Ufam se, da me niJ prepoznao Bonato,
kad sam vilao po vrtu,'. Naime obraz si jc
bio hitro svezao rupEacom.

Od§mulja se k Don Marcu. Ovoga nalde
uz svol aparat u pivnici. Povi mu svq
doäiv[a1.

"Dalo kada", obuzela je starca mlado-
liöna odu§evllenost. Zavo sam ti zaista
nenavldan. Te i' dalo, pope!"

"Ali ovoga im neka javiti u Barcelonu, ar
me odmah imadu."

"All kamo! Ca svoJega staroga tako za
plitvoga Orii§Z Ja sam nabere jur stara
lesica.t'

"Ja inako znam. Samo da ne zabi§. Sad
se navrijedi ne 6u kazati. Poslat 6u ti
maloga Giorgija. Za njega nij tako pogl-
beono. Ako ima§ poslanika, smi§ im Javiti u
Barcelonu a i drugim svim, ke pozna§,
neka se Euvaju Bonata, da mu ne spadu u
leöku."

"Ne bi bilo naJbolje zlovit toga potepuha
pak ga na mrzlo vr6? Cuda inako ne 6e§
doznati od nJega."

"Ml se ne sluäimo takovimi sredstvl. Pak
morebit, da svejedno doznamo od njega
öa."

*

Drugi dan opet dogazi Giorgio. U rukt däi
harticu.

"lma§ opet öa?"
"Ovo je bilo onde. Ali ovput su me skoro

ulovili. I sveti Otac je bio u kapelici, kad
naJednoE nutar dolazi jedan Rus. Ja sam
se hitro zavlikao pod §kama[. Rus zammJi
na nlega: Daval, daval! Otprimio, kanlm
re6 odsuvao ga I' van. lmao sam hrena, da
sam opet vandospio."

"Budl oprezan, Giorglo. Ko der, dal tu
öedulicul"

"TJelovne modi me ostavliaju, ali duh je
nepotresfiv. U najve6oJ stiski imam ve6
batrenla, neg u öasu mlra. Ovo je plod



otr

molitve mojih oväic, Nema,ite skrbi za me! U

svi slobodni crikva neka se drZu nodne
vigilile pred Oltarskim Sakramentom. Samo
ovako 6emo obladati vladara ovoga svita.
Jur su mu zbrojeni dani. P. M."

Don Biricz si otare suzu iz oöiiu. "Hvala
Bogul" zdahne" "Mogio bi bit jo§ i gorje.
Glavno je du§evno zduranje."

Hitro napi§e baterno pismo u ime kardi-
na Io v:

'Prijeli smo glase !e dibine" Hvalimo Bogu
na du§evnoj jakosti. r'

'Ovo 6e§ zet sobom u kapelicu a öa si

ccnesao, to daj preätati Don Marcu".
Odmah napi§e i za njega par redi. "5i me
razurnio?"

"Pctpuno", odgovori hrabreno diöak.

*

Drugi dan pokusl diöak odnesti Pismo u
rapelicu. Ali to nifl bilo tako iahko' Jedan
vo1ak ga je zagledao, kad se je §muljao po
stepenica gori pnema kapetici. Odmah ga je
zgrabio za uho i odvlikao pred Rusa. Ov ga

,e skoro prebo svojirn straEim pogledom"
'Öa i§öe§ orrde?" pita ga potrtirn tali-

,anskim jezikom,
"ia cvde stänujeffi"e odgovorl hrabren*

ciöak, prem su rnr: peäeli zvonketati zubi
:d straha pred *virn älovükr*m"

"Pokaäi äepe, öa shr*nja§ u nji?" Giorgio
creblijedi. Tako je sve naglo do§lon da ni!
rrnao öasa shranlti papir"

Rus slavadobito zvuäe ven iz äePa
pismo. Cdmah je pre§te,

'Cdakle vo !ma§?" pogleda ga kot lav.
Diöak mu,Xl, Ka§nje se dorni§[i: "Ja je

nisam preStao ter neznam öa stoji u njem."
"Komu si je kanio odnest?"
rr^^.. tt

'Poj po staroga!" migne Rus vojaku.
"Ne mojemu ocui" popa§6; se Giorgio s

razlaganjem, da oöuva oca od neugodrrosti.
"Da öilemu? ea ih ve6 ima§?"
"Svetomu oeu,"
"A, to sam si inako mislio""

Medjutim dojde i Don Bonato tamo'
Diöaka otprimu u Rusovu sobu. Rus se trsi
ovput - kot je uopÖe to pri niern mogu6e
bilo - ljubezan biti. Ali prlje Don Bonato
pokusi, da uti§i diäaka"

'Ni§t ti se ne de stat, Giorgio, samo iskren
mora§ biti. Gdo ti je naprik dao to pismo?"

Diöak r-nudi. Nenadijano ga opstrije tajna
mo6, da ga odmah ostavi svaki strah.

Bonato mu pokaäe potpis pisma:
"Mi inako znamo, od koga je pismo."

_ 
Diöak orez zbunjenja pre§te potpis pak

"Kad znate, äa me onda spitkujete? Kako
vi ne bi znali za vo pisnro, mer ste svenek
biJi skupa s Don Biriczom? AI! öa i§6ete vi
kod na§ih neprijateljev?"

"Gdo ie rekao, da su to na§ nepr'rjatelji?
Pravoda znam za pismo, ali toga jo§ ne
razumi§. Kad bude§ starji, 6e§ je razumiti""

"Ki u uzi dräu svetoga Oca, to su na§i
prijatetli? Don Bonato, viste dosad drugaöiie
govorili. Vi ste na dvi lic! pladanjr', veli diöak
hrabreno. Sam nezna, otkuda ie dostao
mo€i, da vo sprogovorl.

Rus veli po ruin, Bonatu, da ga diöak ne
razumi:

"Hrabren deöks" Ostavi ga sada. Cerno ga
preodgoJit u mladenäkom'lageru."

Bonato se obrne diöaku.
"Nlj sve tako, kako si dosle vidio kod nas,

kod Don Biricza i kod Pape. Ja sam morao
po noti govoritir.ali nek zato, da oöuvam i

oslobodim siroma§no lludstvo, kot su i tvoji
starJi, od bogatu§ev, od.kapitallstov. Sveti
Otaä pak Don Biricz a i Tirone s bogata§i
drZu a ne sa sirornahi. Ufam se, da 6e§ se i
ti k nam pridruäit, kad ti se ovo toöno raz-
loZi."

*

Don Bkicz je dugo äekao na Giorgia, ali
zaman. Pro§li su dani, pro§li su taiedni, a

nlega nli, Nli! m0ga0 dalie öekati, otpravlo se

ie k g. Marcu, akoprern ie put postalao §ve
pogib{nlli 'a}og mnogo §pijonov, od kih je
nek vrv!.o,v,eiegrad. Potuäi se Mqrcu.

'tHmr,u stan nij tako lako dospiti. Neznam,

Jeli 'ie,-Gior,gio slobodan" Naredno su.ga otpri-
rnili karno.u rnladenök! logor.o'

I,U§IEü§:äa'irni loroäzdri ;po glav!? Ivlorali bi

oslob sditirs,t €toga Oca.oi

'rK,ogg ne,bi,bi!a ta.äelja? Ali kako?"
'Kako? Ja sam se zavo Pominao on äas s

ameriknskirn kardinalom. On je odibrani
kmaer.lengo. Nek toär,p mu morarno popisati

sitr*ac.ilu. lma§ to önih .p odatkova o Va tika n u?

Üa.znäm, to znam od Giorgia. Ja'mislim, da

bi.se moglo na Petrovoi Placispustiti par sto

letaäev u no6no; §kurini. Jo§ i zrakoplav bi

"se -m-o.gao dolispustiti vizavi od bazilike, kad
,'bi nagio znao zavrit. Ne misli§? Neka spravu
kade 

-:zvana 
Ritna veliku zraönu bitku, da

:hude sve tamo koncentrirano, pak se neka
ki - ta breii uhukne na Petrovu Placr"l. Ovo
im moramo nadahnut!, neka si trapu glavu"'

"Teoret!öno b! bilo rnogu6e. Nek skroz-
spravit, to ie te§ko. Kako..inad, ne zadrZava
sä mnogo voiske u Vatikanu i u okolici" Na

ovakovü mogudnost nare'dno nigdor ne misli'
A mali lov - letaöi bi mogli vakoöa poduzeti"
To bi bita novina! Rus bi puknuo od jada!"

"To i ja mislirn. Zato glej, da !m öim prije

po§al;e§ toöne podatke. Ako nam naznanu,
mogli bi i nas zajedno sobom zeti"o'

"To si jednoö äa spametnoga rekao",
pohval! ga Prijateli"



Drugi dan si veselo dofudka dornorn Don
Bonato. "Brutta bestia", lavt se na hodniku
po navadi, kad je jako dobre volie. Zapravo
mu ie visio nos, kad ga |e Flus ukarao, kako
j' to, da on nüt nezna za ov'akove poste.
Ovo je zlamenie neokretnostl, da nfemu za
hrptom djelaJu, ar se ne dalu u nfegn. Zato
kani bit jo§ rnasntji

"No vam se le ugodalo tupraviti ve,:ze §

konfratri? lmate znam jur i kakov o@Fovor?
pita ga Don Biricz.

"Ali tugu. Niiednoga rdsu na§$ na prva-
§niem mjestu. Mer imalu pravo od svofe
strani. Moraju bit oprezni", pftaetl lukavo.
"Nek ä vako nernoremo dosf;lgrruti svoga
cilja. Nimate vi boliih adresov?"

Pavac mu je spomenuo rekoltko a&esov,
da mu zapr§i oöi
Te sve ie priie opomenuo Po g. Marcur da
se ga äuvaju, ar ie izdainik.

"Morebit da öa bude od ovoga'r zaftnll
nosom Don Bonato.

*

Vrime je hitro tekto i u bolu. Crlpnoga su
cara skrbi vrijeda pozvale tlalie tz qeänoga
grada. Momentan je dobro stao posao svlto
- komunizrna. U Europl ie bilo v6u6e, da
6edu u najkra6em Easu u rno{e zrtrfatl
atlantiönu vojsku. No dosad se }e io§ cldah
na prvoi linig, ali pobko se poäelr povufi
naizs( Ali ni u ovol stiski sG- id nf, rn[sl$o
na atomsko oruäp.

Ovako snro dospilt u na§em pripov6anlu
do potresa, ki ie na prvl stranl na§e kn ge
(vidi SVITLINA, broj 1) bacio Don Blricza u
nesvi§6e.

*
SVITLINA, broj I: decembar 1986

broj 2: februar 1989

DRUCK und VERLAG
Anton Satoviö

dominikanac
7452 KLeinmutschen lT

Pokidob se pripravliam na misiie u Kceii, äu Vam bit zahvalan za 18.- ili 20.- §ilingov.
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